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GYOGYFURDG Ungmagyében. az 1913. évi tavaszi és nydrl idényre,

. Readoa o S G . igi telepe
IR R e ot i A o || | mneirs & comeoesigrint amesii S0 gy szetvény (1 saelvény 7 kor,
Fiirdsidény : majus 15-161 szeptemkber 13-ig. Eldidény : méjus Bufepert, L. Eov s 3.10 m. hosszu 1 szelvény 10 kor,
15-161 junius 1-ig. Utdidény : szeptember 1-16] szeptember 15-ig. Ajinlja kész Allapotban, tehit utdlagosan mhurs‘l‘:fi teljes férfiruhdhoz 1 szelvény 15 kor,
30 % drengedmanynyel a lakdsoknal. gassal ellatott lobhszor csavart gépsodronyfona (kabdt, nadrdg, s meliény) | 1 szelvény 17 kor,
Ez a maga nemében Ph]:.:l;“' ?miyvithmipl ivﬂg_\-c‘.{r’\.—wéd h}kmos elegendd, csak 1 szelvény "20 kor,
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rah:moknil réfeh‘nnélag. felszivilag hat, 1-5;1:1;5;’5 kﬁkszvényenl h.-'|2~ 8 E. E u!lu't::ﬁi‘& g{ndmi;:t ismert pul:t’éréyil:!iegl.k:h: ol
talmakndl ¢ kor okozia erjedés: termikekre, elrakodasokra az iziiletek- # 8 s
ben, azok oldésra és kikiiszobolisére hat. Kovérség, stivelhajaso- CE g SiegEl -Imhof Briinn
dis ellen, willorhelcgse'geknkéia rusebajzs?l;nil ulg_v a ezukor-, mint °, . Mintik ingyen és bérmentve.
a fehérjekivalist gyorsan és kedvezien befolydsolja.
.\ling fiirdd Liil%ﬁélu izzadményokat, daganatokat, iziileti és esont- . 3 ek :: !;IMk tl -cl&kﬂs;'::ﬁ:m égu, ll,“auh“-
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k ellen bimulatos gyorsan hat. Arjegyzék és mintik ingyen ésgbérm. Tovabba gydrtatnal :

Vasuti dllomds : az Alfoldril és Pest fell joviknek Ungvar,
a felvidék és illetve Kassa fel6l joviknek Nagy-Mihdly, honnan ké-
nyelmes bérkoesikon 4 és 1/2 éra alau elérheld.

A viz otthon is sikerrel hasznalhatd. Ara : egy nagy lida 40 fiveg-
el 20 kor., kis lida 20 iiveggel 11 Kor. A viz a vasulon széllitdsi
edvezményben részesiil, 3
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Szivbajok. Rheu -
o matizmus. Kiosz-
vény. Vesebajok.
N6i bajok. Neu-
un rasztéria.Gyomor- : ey
6 fu rd 6 bantalmak Angol- N C O

g y g y kér eseteiben. ‘ o -
termeészetes szénsavdus for-

rasaval kitiiné gyodgyhatasu. 95, 87. 1913. (60. EVF(__)]:Y%L) _E_[OI;?;‘:{?;;“.’ e m | BUDAPEST, JUNIUS 22.

legegyszeriibbtél a legdiszesebb kivitelig, elfnydrak
mellett. Koltségvetések és tervezetek d.]}alﬂ‘ﬂl'l.l.l.l. [ |
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filrdék, meleg szénsavas lapfirdén.
Allandé fiird6orvos Budapestrol.

Hidegvizgyogyintezet, ivékura. s
GYOGYFURD&- . Prospektnst és minden egyéb felviligosithst dij-

Vasuti &llowfs Maroshéviz. Automobil
és gyorskoesijarat, Posta, tivirda és tele-
fon. Olesh drak, psnsid-ren iszer. Firds-
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néi elliths. Figyelmes kiszolgilas. Posta, tdvirda, Sz.erl.es::'i’dseg:. froda: IV. Varmegye-uteza 11. Egyes szam Eldfizetési fgﬁ:?f;rt SE R gg t::r:)}:n 7 ::\e'-;:‘fif!gkkrn;ilskc;:-\vﬂ__ : Kilfoldi elbfizetésekhes a postailag meg:
Hunlln}i klimatikos gyégyhely . telefon, #llandd esendérors. Vasuti &llomas. Gyors- Kiaddhivalal: IV. Egyetem-uteza 4. fra 40 fillér, felételek:~| Niciqsirs = 5 ko & e fﬂb s hatirozott viteldij is osatolandé.
9 fok Celsius héfoku szémsavas lobogd vonatok feltételes megalléhelye junins 15-ikétsl e e Ee— T e e B Y T e o O LR O TR [

3 gL £ an = Nagy mennyiségii radinmot tartalmazé wvis. alanul azonnal kiild.

idény junius 15 16k ““Pmmhﬁi 15-ig, Tegél:etazi !Igé:lumm (neuheimi) firdék. Sed s i 2 i
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a megfeleld és itt feltaldlhatd ﬂisegiw gybgyeszkdzokkel (meleg

s Madegfliird 6k, vizgyogyintézeti kezelés, massage, svédtorna,
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Titra-Virigvilgy gondnoksiga.
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, hizd- és sovdnyitd-kurék, — Nap- és légfird vasuti Allomdés; Igld. (Antomobiljirat.) Gyonyori

«Lahman kurdks ds az & d , — 8yo- J -) Oy
mor Be Seibateger. T “f“."‘:'a‘;"}“f' R trevtosy, fekvéssel, fenyvesekkel korillovezve, teljesen védett
::-“l?ﬂ;#.t[ :{Eﬁ'{'ﬂ’:,ﬂ“”:"“ - E‘gmai Hﬂ“u;?' fekvésii hely. Els6rendii viz-
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sdkelt drak, kilon feiszimitisok néikil, — Magyar orvos, ma- E't‘“‘ﬁ. k{qn{l\%a. gyégyintézet az besses fizikai
gyar levelezds és prospektus. Siirginy- és levdlezim : Tobelbad llandé fiirddorvos. gyogyito El_]tl.rﬂ.El(ﬂ{r&. Inha-
bel Graz. Megnyllott dpr, |5-gn, EIGidényben kiilén kedvezmény, Arek mérsékeltek. latérium, szénsavas fiirdok,

Téjékoztatd leirdst (pros- fekvéesarnok, hizlalékura sth.
— pektust) kivdnatra kiild Szérakozasokrsl gondoskodva.

R T LEY pa SRR, P -
ROl PR B | | t0torired gondnokedg

VARASD-TOPLITZ

kénes gyégyforrés rdk makaes torok-, gége-, mell.,

maj-. gyomor- ¢és bélbdantalmak-
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Kivalo gyogyerejit kénesforrasok esis,
koszvény, ischias, izzadményok, bénu-

(HOI‘Vé t-orszég). nil. — Elektromos massage. — las, neuralgis, gorvélykér, birbajok, fém-
v oy R stiasavan és nanliedsk mérgezés ollen. ,,Herzoghof* v
asut, posla-, lelefon- és tivirda- e R ey b L e 2 T firdészalloda. Elsérangn hiz. Inter-
dllomas. Uj gyogvszilloda vil- Egész éver At nyitva. — Modern Elrban-teiefct?a. Melegviz, fény{:}szﬁ min-
= N i en 8z . b
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acliv tartalmu kénes héforris Mesés kornyék.— Kalonazene. — termek. FirdSidény egész éven Ak
+ 58 C°. — Ajanlva: kdszvény, Prospektus ingyen ¢és bérmentve, Prospektus kivinatra ingyen kaldetik.

i ... Telviligositis és prospektns Blockner
Wien mellett, o Nagyfoku radioaktivitds. J. hirdetéiroda utjin is. Budspest.
1 1912-ben 31,567 fiirddvendég. IV, keriilet, Sommelweis-uteza 4. §
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Karolyi Mihily gréf tulajdona, Hevesmegyében, vastimsds firdok-
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: kel és hidegvizgyogyintézet éuyes k i
GYO G Y_ arzén és vastartalmn vizek- %vvﬂ&y !6 ﬁ:{ﬁﬂmzfﬁgfg?:
;ur_— 16- n;.éllbnjokgil. es ismeretes, Tiszta, enyhe
5 &gl);l evegl, sport, kirindulasok, Modern kényelemmel berendezeth
zr  szilloddkban 173 szoba all & vendégek befogadisra, Kittind élelmezés
F U R D mérsékelt rak mellett, A f6évad junius ho 21-t61 augusstus 31-ig tark
Pirdikabinok és folyosdk giafiitéssel vammak ellatva.

{ Az egész firdStelep és a lakisok villanyyili ithasal k ollétvs.
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: ruhds lényok. — 4 Az ereklyéket szdllité koesi. — 5. Tébori mise és & pdpai dldds kiosztdsa. : :

A PANNONIAI SZARMAZASU SZENT MARTON EREELYEINEK HAZAHOZATALA TOURSBOL szomm
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— Inkabb elbissziik, esak ne folytassa! —
végott szaviba tiltakozva, de kevés Oszinteség-
gel gréf Virhelyiné.

— Semmitdl se fartson, gréfnd, — enyelgett
hipokrita-arczezal az abbé, — a mi kapitény-
gréofunk van oly gondolkodé sztratéga, hogy az
Istennek tetszo jambor tréfa és a pirulist eld-

idéz6 szabadoncz-anekdotik kdzt megtaldlja a

kellé hatért.

"— De maradt bennem annyi Lateinisch a
Theresianumbdl, — kedélyeskedett gréf Rubna,
ki a hiz tdrnfje szent intimuszdval szeretett
egy kicsit évédni, — hogy figyelmeztessem :
Sacerdos taceat extra ecelesiam!.. . Drattler
tehat, a pezsgds esték utdin, kiilénben is stiller
Saufer lévén, rendesen még rosszabbul léitott,
még vaksibb volt a szokottnil. llyenkor aztdn
a gyakorlétéren és a lovagléiskoldban embert,
lovat filcserélt és néha rém-konfuzus dolgokat
mivelt. Mit tenne még szemiiveg nélkiil, gon-
doltam : ha azt, a rezerva-czwikkerrel egyiitt
allomdsunkon, hol nines optikus, elvesztené?

Deriiltség a hélgyek, ¢érdeklédé mozgis a
pirtvezérek kozt. Az abbé pdrtkézi, virakozd
alldst foglalt el. A kapitdny gréf fennakadds
nélkiil folytatta :

— Egy reggel, kizvetleniil a tiz 6rdra kitd-
zott trnapi parddé el6tt ™ Schwarz de Casa
Bianea fohadnagy, ki aznap délutén szabad-
sAgra késziilt felesdgével, egy minden juxra
kész, csinos béesi asszonykdival, teljes diszben
buiestizdsra t a svadronyoshoz, ki épen be-
végezte toilettejét a Kirchenparadehoz. Mig a
f6hadnagy szakasza ftaddsa dolgiban Drattler-
rel rapportof tartott: addig, megbeszélésiink
szerint, az figyes menyecske (a svadronyos,
szemei pihentetése végett, otthon szemiiveget
nem viselt) az asztalon fekvé kézismert sdrga
bértokot a két darab orresiptetével, a dohdny-
tartéba rejtette. A kapitiny a templomparddéra
vezette a svadronyt. Es pedig szemiiveg nélkiil
jelent meg, a mi foloit, rajtam és Schwarz de
Casa Lanza fShadnsgyon kiviil, mindenki cso-
dédlkozott. Nyomban Drattler utdn én kovetkez-
tem az els6 szakasz élén. Zu Fusz masiroztunk
a templom felé. Néztem el6re, jobbra-balra.
Csak nem jitt... No, végre itt van!... Vissza-
sz6ltam bdré Brunicki kadétnek, tgy, hogy
Drattler is meghallhatta: «Ott jobbra jon a
generdlis I» Es a svadronyos tir kezdett kardja-
val nagyot tisztelegni és «Habt Acht! Eskad-
ron! Rechts schauts-ot vezényelni a lovag
Schildwachshausen ott helyben domiczidlé nyu-
galmazott tdbornok hazi bolondja és kutya-
dresszirozbja : Vasku el6tt, ki a tdbornok arany
sujtasaitol megfosztott kabatjat, sipkdjat viselte
€3 & miért vdrosszerte csak «Pdn generdls-nak
cstfoltik. Nagy deriiltség keletkezett az ulinu-
sok és az utezai kozonség kozt. Herezeg Czet-
wertinski mésodkapitdny szubordindczidellene-
sen felkaczagott. A szerenesétlen svadrcnyos
csakhamar észrevette o végzetes tévedést, mi-
kor Vasku, koavetlen kozelbél biiszke grandes-
sdval saalutilva, megkdszonte az érdemen fe-
lili Ehrenbezeugungot, a mire &t, jo borra-
valo igérete mellett, elokészitettem. Draftler
kapitany éridsi zavardban és kétségbeesett sz¢-
nében : b6l «Herrstellts-et kom
mandirozott. A tatnﬁompndﬂd utdn beteget

€8 az ény az lett, hogy &t,
| kérelméres a megérdemelt nyu-

@hﬂgostatta dr. Katzendorfer.
es uldnus-stikli zolt, — Jjegyezte meg

.— A veoup générals tehat kitinén sikeriilt -

f;ss innepnapi vallisi kegyeletet sért — par-
aon ., . .

— Pajkos-frivolsig daczira, — egészitette ki
az abbé.

Az erényes konfriter szekunddlt neki indig-
ndlédva.

— Eh,-mit: jux volt! — mondta a kapitiny-

Pt

grof. — Efféle juxot gondoljanak ki ondk i_.=a.
Nevetségessé, lehetetlenné kell Magoryt tenni !
Ez az igazi !

— Taldn lesz alkalom rd! Gondolkozzunk
egy kissé, — sz0lt grof Virhelyiné eés gyorsan
atfutott egy tdviratot, melyet e perczben nyuj-
tott 4t neki & komornyik. — Voila! — foly-
tatta deriilt arczezal. — Holnap Magory fel-
utazik a févdrosba. Mert a miniszterelnékné :
Joumi gréfné holnapi jourjira, & legexklu-
zivabb «entre nousy-ra, meghivtak.

K szavak dltaldnos meglepetést keltettek a
tdrsaségban, kiilonosen Zavreczkynében, ki ba-
ridndje kezébdl vette ki a taviratot. Aldirva:S.

— Meg ne ijedjenek, — nyugtatta meg a
térsasdgot grof Varhelyiné, — Ez csak olyan:
aPar ordre de Moufti» meghivds, mely az elére
bejelentett sérelmi feliratunkban foglaltak ko-
vetkeztében egy magas doigdldssal fog veég-
z6dni.

— Ah, ah! — hangzott minden oldalrél,
kedves megelégedéssel. '

— Es pedig — folytatta a héz trnéje, —
okvetleniil frakkosan, mert maskép nem sza-
bad megjelenni Joumi intim soiréejan, a mikre
eddig Magoryt, el6kels, modern szalonba nem
illé szittya rubaviselete miatt nem hivtdk meg.

— Magory tr pedig még odahaza is fiilig
s:l;’inérozott kontost visel, — gunyolddoit az
abbé.

— Ein Patent-Ker] ! Ij’gy néz ki, mint egy
ezivil gyalogos huszdr, — nevetett gréf Rubna.

— Nem teszem fel réla, hogy frakkot &lt-
86n, — volt Graupenhofer nézete.

—— Azt nem lehet tudni, — tartotia dr. Katzen-
dorfer.

Gréf Varhelyiné ellentmondott :

— A hitsigirdl ismert Magory sietni fog
megjelenni ott, a hova eddig meg nem hivtdk,
a hol csak az intim kor . . .

— A «créme de crémey jelenik meg — egé-
szitette ki az abbé. — Csupa hithii, ¢si esald-
dok tagjai.

— Folséges volna, — mondia ravaszul ne-
vetve dr. Katzendorfer, ha a szkyla Magigh
frakkban tenné hdédolatdt. Volna dltaldnos de-
riiltség . . .

— Itt a csomé a juxra, a heczezre, — je-
gyezte meg a kapildny-gréf. — No, hat Tau-
send noch einmal! Fézzon ki egy j6 tervet az
agszonyi talilékonysig, a papi diploméczia, a
hivatalnoki routine és a Zeitungsverleger béles
furfangja. A katona példat adott az elébbi kis
megrovisi kaland elbeszélésével és most vissza-
vonul. Czivilek ellen nem manévrirozok.

Sz6lt, egy zsdllébe vetette maght és 1j szi-
varra gyujiva, egy képes angol sportujsigot
kezdett lapozgatni.

— Au fond igaza van Rubndnak, — kezdte
grof Varhelyiné, — habdr 6 a dolgot esak ka-
valerista-sporinak veszi. Valamit tenniink kell.

— Kotzebue soba el nem éviild «Pagen-
streiche» vigjdtékiban vdlogatni lehet az ily
6ldokl6 nevetséges kis hunczutsigok kozt, —
Jegyezte meg Graupenhofer, a szinhdzi szak-

£rife— "

Dr. Katzendorfer, a ravaszdi, igy kezdte, min-

‘dig fontoskodva :

— Magory, ki kiillonben is t5bbnyire csak
délfelé litja n napkeltét, holnap ‘l:n’baz. fira-
dalmai utén, késébb fog folkelni a szokottndl
és tif mar csak a délutdni gyorsvonattal utaz-
batik el és ennélfogva csak este, egy orival a
Eh‘ti:tmlnak_l“ estély kezdete el6tt érkezik

4 — Nos, és? — kérde i
v zte a két holgy tiirel-
_— Csak azt akartam mondani, — folytat
vigyorogva a rékaember, — hogy ha itt M?go!t‘;
féispant valami alattomos, furfangos médon
megfoszlandk Gsszes itt lévs magyar szalon-
ruhditol, mert més szalonruhdja nines : akkor
nem volna ideje nemzeti szalonruha végett, a

titkirt kildenének utina hinton.

mit most mdr ugyszélva senki sem visel, az
egész virost felkutatni. Utczai 6ltézethen csak
nem jelenhet meg és igy, minthogy az estélyre
el akar menni és kell is elmennie, mert meg-
jelenése lét-memlét kérdés ndla: a kategorikng
imperativus kényszere alatt frakkot fog 6lten;
a mit a févirosban még linnepnapon is ka.pha;;
akdrmennyit. Nem igen lesz ideje az tlinnepé-
lyes fogadds meg nem tartdsdinak kovetkez-
ményeire gondolni. .

— Ah ! — jegyezte meg szenvelegve az abbé
ontudatlan iréniéval gréf Varhelyinével szem.
ben. — Hény lovag, hiny politikus cserélt el-
vet, idedlt, hogy a szép és mindenhaté Joumi
gréfnd bizalmas estélyén, a valasztottak kézt
jelen lehessen . . .

A titkos iilés elismeréssel fogadta dr. Katzen-
dorfer és a {Gtisatelendd szavait. Csak a gréfué
ki az abbé megjegyzésére ajkiba harapott, mu-
tatott némi aggodalmat : .

— Az nem csekély dolog, a mi hitra van,
hogy a gréf Rubna dltal nytjtott generdlis
példa szerint, Magory ruhdit valahogy eltiintes-
siik, kikélesénézziik . . .

s Ugy, mint Drattler kapildny szemiivegeit.
Eine einfache Geschichte, — vetette kizbe az
aposztrofdlt és a «Jonrnal amusant»-ban tovabh
lapozgatott.

De az abbénak még nagyobb aggodalmai va-
linak : :

— Tehdf, foltéve, hogy valaki ezt a vesze-
delmes kélesonzési miveletet realizalnd, mely-
nek végrehajtdsdra a mai baléj kiilonben igen
alkalmas : a féispan, ba szolgdja holnap reggel
eszreveszi a hidnyt, nem fog-e azonnal szabé-
haldlédban itt belytt pdr 6ra alatt vj attilat esi-
néltatni, ha mindjirt négy munkas dolgozik is
rajta?

Erre ismét Graupenhofer, a «vir eximii vir-
tutis» velte dt a szét: '

— A mikép akadni fog egy mésodik juxos
ulénus-féhadnagyné: tgy akad majd egy tail-
leur is, ki hallatlan, hihetetlen tévedésbél, a
mit csak a ndla viratlanul bedllt pillanainyi
el:qezavar_ magyardzhat meg, frakkot készit
majd a fGispannak, a megrendelt attila helyett.

Most meg mir a két delnd lett szkeptikussd,

_— Ugyan, édes igazgat6, gondolt-e mér vala-
kire, ki ra megy erre a veszedelmes tréfira?
Van-e ily titoktarto, megbizhaté egyén, ki ri-
adja magét ily vakmers miiveletre ? — kérdcz-
ték egymdsutan.

g .‘Nyaktﬁr{i Jaték, mert régi hii szolgija van
koriilotte, — jegyezte meg dr. Katzendorfer. —
Erre csak valamely intelligensebh egyén, ki
haragosa a féispinnak, személyes vagy poli-
tikai bosszibol véllalkozhatik.

Graupenhofer vélaszolt : -

— Kiszemeltem valakit. Mér annyi, minthe
megvolna az egész magyar garde de robe! Itt
idézik jelenleg Magorynak egy téle titokban
elpértolt ndismerdse, kinek, régi jog alapjin,
szabad bejérata van hozzd.

Dr. Katzendorfer mér tudta, kicsoda és hie-
lyeslﬁlzg infett fejével.

— Ab, ah!. .. Ez érdekes ... U ki le~
het? — kérdesték meglepetve a ha%ﬁ és 2z
abbé hipokrita arezezal hozzdterte: !

b—nﬁmﬁﬁfk, kinoni korban van. -

enhofe: - | kérdést,
.folytattf.- T ignordlva a tartﬁt‘!? kérdeést,

— E nének mar szerepe is volt a foispi
fl_lem mozgalomban s igy filosleges 6t lelep-
lfzsl:m. Nevezziik Schwarz de Casa Lanza fo-
k:ﬂﬁ;gynemk. A ti mivészét pedig: Vas-

Most mér az 4 i 3 g
dorfer ingado:oﬁ,]ilr:m.mbmy tervezdje, dr. Katsfm
' — De hitha — kérdezte — nem megy €l
az estélyre, vagy ha diszm ba 6ltozik.
t t;— Az elsd nem térténhetik meg, — Dyu§-
alta meg a grofaé, — mert ha késnék: egy
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mégis cﬁa}; ,ir'-’i-'h iz]lés i\l.l‘:.-b tal}in{a,t.a van,
hogy gy soircen diszmagyarban jelenjen meg

a frakkosok kozt.

__ Oh, most mér Magoryt a fogaddsbol vi-
selt pemzeti ruba jobban nyomja, — jegyezte
fneg guUyorosan Zm-'r'("r'z]iylas'-. . mint hajdan
gseit & vaspinczél. Azért azt hiszem, ily kény-
sgerhelyzetben szivesen a frakk utén fog

i,

- Bn is azt hiszem, vagott kozbe grof
Rubna, ki tjra a tdrsasig kozé vegyiilt. —
Oriilni fog, hogy hdédolatit teheti az orszagot
korményzo Joumi gréfnémek. Fin eitler Thor,
Rosenmiiller sogorom szerint : « Egy hitiz kapu»
(e két szot magyarul mondta) ez a Magory.

_ Ugy van, grof ur, — helyeselte nevetve
dr. Katzendorfer. — Liszléffy miniszter e meta-
morfozist kovetkezetlenségnek fogja tekinteni
és bér6 Solyomhiazy kevés faradsiggal odaviheti
a dolgot, hogy a chauviniszta miniszter pirt-
fogoltjit mégis csak elejtse, ki a ruhdval maj-
dan elvel is cserélhet.

_ Hésiinknek frakkban kell megjelennie! —
jelentette ki kategorikusan Zavreczkyné.

— Azt fog olteni, — biztositotta Graupen-
hofer.

— Bz egy kolosszalis nagy jux lesz ! — kidl-
tott fel grof Rubna. — A mint frakkban fog
belépni : mindenki esoddlkozni, nevetni fog.

— Grof Varhelyiné folytatta:

— Joumi is, minden «grande dame» feszes-
sége daczira, mosolyra fakad. Iis e mosolygisa
oli meg Magoryt, mint nagy chauviniszta-
karaktert.

Az abbé a plafond felé emelve szemeit, igy
sz0lt : -

— Ay istentelen szabadoncznak, ki a hivek
vallisgyakorlatit zavarni akarja, «alea jacta
ests, mindendron pusztulnia kell!

— Gondunk lesz ra, hogy itt az ujsdgban,
kuplékban, uton-utfélen kifigurizzik.

— Ceterum autem censeo», — végezte, fol-
kelve helyérél a hdz tirndje.

A tdrsasig kegyes, viddm hangulatban osz-
lott szét. A kozderiiltség zavaros hangjai koziil
legélénkebben a rokaképii Mefisto diszkint ka-
ezaghsa valt ki a «Pausty opera szerenddjibol.

A vendégek tdvoztak; Zavreczkyné is lak-
osztdlyiba tért. Grof Viarhelyiné pedig bizal-
mas audienczidt adott gondolatainak. .

— Itt e kisvarosban telepedtem meg, tivol
a nagyviligtol, a szoczietdstol : ezek kozé a vi-
déki arisztokratik kozé, a kik kozt Nyékey Hor-
tense, a herczegnd jdtssza, nagy részben meg-
bimulva, kis részben megmosolyogva, a koro-
nés fejii fenséges asszonyt. Itt, sok édes és ke-
gertt emlék utan, életemnek . . . valljuk be két-
szemkozt . . . kozelgé alkonyira, nem Kkivin-
tam médst, mint azt, hogy egy csendes otthon
kényelmét és a természet szépségeit élvezzem.

attol az egyediili boldogsagtol, mely asylu-
momat besugdrozza, akarnak megfosztani : attol
8z égi gyonyortdl, hogy a mi aranyszavu ab-
bénk ajkairél hallgassam a fenkolten, idedlisan
szérnyalé isteni szent igét... Ks most ne hall-
gathassam t6bbé az én tfiszta szivii, s a mit
itt biiniil rénak fel neki, németiil sz6noklé lelki
tandesadémat, ki sohasem lépte dt velem szem-
ben a tiszta, szent érzelmek hatdrait. Nem, est
nem fogjik tenni! Va banque ! Most mdr min-
den eszkoz jo, mely ezélhoz vezet!

X

Hémosi megtartotta Magorynak tett igéretét

€8 eljott a foispani balba. Laszléfly ezeket

mondta neki :

— Magory, mint a mai lapokbél kiveszem
és Verpelétitl hallottam, a nemzeti iigyhoz
mélt6 imponalé erdvel jar el, de kissé tullott
& ezélon és ezért a csokonyds-német részrél
nagy az elkeseredés irdnta. Szerezzen maginak
kells {4jékozdst az ottani allapotokrol.

Midén Hamosi délutén hat 6ra tdjban bér-
:"’:;ﬁ:ll :a. német-hunniai viroshéza elfgtt

i:a , ki 6t mar ismerte, egy fel-
6rival elsbb tﬂ;zett szamjeles tdviratot adott
it neki, mely, a mindig az oszélytandcsos tr

zijiban levi megfejtési kules szerint igy
hangzott ; «Megbizom, hogy a kozgytilési jegyzd-
kinyveket és minden eddig kiadott foispéni
wrat fogalmazdsait dttekintse. Szobeli jelentését
holnap délutin elvirom. Liszlofly.» A minisz-
tert, a biré Solyomhazy dltal informilt minisz-
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terelndk értesitette a szdndékolt follebbezések-
rol és talin a famoézus sérelmi feliratrol is.

[ tdvirattal kezében nyitott be Hamosi Ma-
goryhoz. A viszontlitds érzelmi részének el-
intézése utin Héimosi, a thvirat Atnyujtasa mel-
lett, igy nyilatkozott meg:

— Mar hét orara jir az id6, hm, hm, s a
bil kezdete kilencz Gréra van kitiizve : engedd
meg, féispin 1r, hogy & excellenczidja bizal-
mas utasitésa alapjin, betekinthessek a jelzett
iratokba és kiadvinyokba.

— Nagyon oriilok neki, hogy a miniszter
alkalmat adott nekem, hogy tisztizzam maga-
mat, egy helybeli lap és a hazafiatlan német-
8ég rosszakarati, igazsigtalan vadjai ellen. . .

De most Magory is mulatolt a minisateri
biztosnall egy téviratot, mely igy szolt :

«Grof Keresztessy Miklos miniszterelnok és
neje tisztelettel meghivjik méliosagos Magory
Béla f6ispan urat (kelet) tiz ordra thedra.»

— Hm, hmhehehe! Ez nagy kitiintetés.
A grofné fogaddsi napjéra.

Magory erre azt mondta :

— Biirgonyileg koszonettel fogadtam a meg-
hivast. Oriilok, hogy a miniszterelnokkel be-
szélhetek.

— Hm, hm, hehehe ! — volt az osztdlytand-
csos valasza, mosolygd arczin a szkepezis fr-
nyédval és Pintérrel, kit mdr a f6virosbol ismert,
a fitkdri hivatalba ment az akidkba betekin-
teni.

Magory pedig igy gondolkodott :

— Megyek és pedig nem frakkban, mint
Laszl6ffy, hanem zsinéros attildban, gombos-
sarkantyis magyar csizmésan, barmint finto-
ritsa orroeskdjit a gogds nagy arisztokrata
grofné, a Langenburg-Weiszenthurn osztrak
herczeg lednya !

«Kedvelt hiviink!»

Magory féispian fekete magyar szalondisz-
ben, a frakkos, fehér nyakkendés Pintérrel, a
derék iréember-titkdarral, varta a vendégeket a
varosi palota impozéns kozgyiilési termében,
melyet virdgokkal, délszaki novényekkel valo-
sdgos disztdnczhelyiséggé viltoztattak &t. Egy
hatalmas gazesillar és szdmos sokégn aranyo-
zolt bronzgyertyatarté milligyertyfinak ldngjé-
tol nappali fényben ragyogott. (Az idében a
villany még nem volt az uralkedé viligito
planéta.)

Az 6ra kilenczet iitott. E perczben tarta fel
két varosi diszhajdu az el6szobdba vezeté Orids
szfrnyajtot és belépett azon a bil haziasszonya :
Hanesohné 6 nagysaga, a féispan pompés bok-
rétdjaval, a mar frakkos Hdamosi osztdlytand-
csos karjan, utina ballagé férjével, ki még a
balba is néhdny hirlapot hozott magdval.

Magory az érkezék elé sietett és lady patro-
nesse izléses, fényes oltozéke dltal meglepetve,
igy szolt:

— El vagyok ragadtatva !

Hanesoh azonban, a borsos szimlira gon-
dolva, roviden, de vel6sen kontrazott:

— Nagyon is czifra.

Most Magory Hamosihoz fordult:

— Isten hozott! Nos, rendben van minden?

— Hmhm, hehehe! — vilaszolt a kérde-
zett. — A hivatalbeli diszkréczié szem elott
tartdsival kijelenthetem, hogy taliltam némi
csekély enehézményezenddket» is. :

A hirlapir6-titkir esak mosolygott e hivata-
los miikifejezésen.

E pillanatban 1épett be Mandurer polgirmes-
ter. Utina Boser, a tekintélyes bajuszi rendér-
kapitdny, beeses hitestarsdval, a buzgé jétékony
holgygyel. Egyszerre az el6szobibol zavaros
hangok hallatszottak. A teremajtét kiviil 6rzé
két hajdu feltirta az ajtoszérnyakat és belépett
a terembe Hugler, a fodrisz-borbély. Emelt {6-
vel és ép oly biiszke gravitdssal, mint a hogyan
a lépestkon Ortdlls, esikos-mentés-tarsolyos,
kivont kardd hajdik sorfalai kozt el.ha]adt.._
A legkifogéshlanabb bali dltozékben, sajit elso
hajhadsegéde dltal fodoritott, fiirtokkel és ba-
jtiszszal, sajat készitményt parfiimtél illatozva.

Hancsohné az elotte hodolattal meghajlo
gentlemannek, kinek ajkai nehdny érthetetlen
gz6t rebegtek, kecsesen odanyujtotta kezét.
Hugler egy alzatos kézesokkal in duplo ho-
pordlta a kegyes leereszkedést. De a meglepett

i illanatnyi felhdborodasit lekiizdve,

csakhamar feltalilta magit és a hajmiivésznek
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bardtsigosan intve, egy kis pauza utén, hiva-
tali méltosaggal igy szdlt hozza:

— Oriilok, hogy a honi kis-ipar (ne neked,
hajmiivész, Haarologia professzora az ipar-
iskoldban !) egyik hazafias érzelmi képviselo-
jét estélyemen iidvozolhetem’! = -

Haneséh minden gondolkozas nélkiil nytij-
totta a mar ismerds fodrdsznak kezét. Han,
cs6hné kérdésére, hogy kik kozt folyt oly élénk
beszélgetés az elészobdban? Hugler tir sietett
rogton felvildgositast adni: ]

— Mikor a foyer-elbesarnokzatba fdlérkez-
tem vala, Rantzauer iivegiri-kereskedd, hityes-
feleségével és hajadon-kisasszonydval, elbttem
lépett az elbterembe, valamint Csdti anyagi
fliszerarus, ugyszintén hites nejével és az el-
ismerdleg szépséges Miczi urleanyaval és Busch-
mann négylabi-allatorvos jeldlt wrral. A mint
engem megszemléltenek, Osszekonspirdltdk fe-
jeiket é8 minden valészintiség latszata szerint,
azt a hatérozvinyt hoztik, hogy vérakozdsi
helyhezetben maradandnak odakint, mert ime,
csak ebben a perczenethen érkezett az én némi
személyiségem, hogy a féispin 1ir 6 méltosigat
a baliinnepélyhez fodoritva kifrizirozza.

Hugler mosolygott e fioltevésen. De nem a
foispin és még kevésbbé a rendérkapitiny, ki
a héziasszonynyal tirsalgé nejétol ijedten, fel-
indultan azt kérdezte, hogy az Istenért! mi-
féle kimutatast adott it az irnokoknak lemdso-
las végett ?

Boxerné 0 nagysfiga, miutdin az izgatottan
kozbelép6 Magory is kivanesi volt a vdlaszra,
ekképen igazolta magat, magyarul kezdve, né-
metiil folytatva:

— ¥n a noegylet jotékony zartkori dlarezos
baljaira igényt tartok czimjegyzékét adtam at,
mert a foispini vendégek eddigi névsordndl
tigabb kort kimutatdsrol volt szo.

— Tagabb, de nem egészen tig korrél be-
széltem, — jegyezte meg a korldatoltsdg gravi-
tasdval Boxer ur.

Magoryban fellizadt az arisztokrata hitsag
és pezsgésnek indult benne megint az Gsi Ma-
gbgh-vér.

— No, ez nagy — tévedés volt, — fakadt ki,
elnyomni iparkodva indulatdt, de magiban azt
gondolta, hogy: ez a boles rendirfo, ez a disz
czifratok is érett mar a kalyha miogé.

Boxer valami boesinatkérésfélét hebegett.

— Hmhm, hehehe ! — mosolygott Himosi

osztalytandesos, Hancsohné, a lady patronesse
indigndlodott, hogy egy fodriszszal oly kegye-
sen kezet szoritott. A polgdrmesternek persze
nem volt szava mindehhez.
. A diszes lefelé-arisztokrata kereskedé tarsa-
sdgot az ajton kivil utélérte a «Te is gy, én
is ugy !» nemezise. Mert megjelent dr. Wauver-
tics, ki aposa sertés-sportja révén, a viros egyik
néabobja, hizott jindéi alaki hitestirsdval. Az
elkelé asszonysdg ugyanis, kit a fOispin el-
leni ismert partdllisa mellett, csakis a bil eld-
kel6 jellege vonzott ide, hogy itt az iivegdrus-,
fiiszeres-kiskereskedé urasdgok is hivatalosak :
rofogb-nagykereskedsi szdrmazdsdnak sértett
onérzetével rogton visszafordult, karjin fogta
férjét és oly gyorsan, a hogy csak testi dimen-
zioitél kitelt, elhagyta az eldtermet és vissza-
forduldsra birt vagy négy-ot patriczius-csali-
dot, mely a lépesékon feltorekedett. De a két
tiszteletreméltd kiskereskeds-csaldd, mely a
fodrisz-borbélyipart kicsinyelte, e mnyilvan-
valé lefGzetésre csak azért is belépett a bal-
terembe. Kiilsé megjelenésiik kifogdstalan volt.
Az iivegdrus felesége és a fliszeres lednya pedig
még hozzd a viros legszebb noalakjai kozé tar-
toztak. Magory kissé erdltelett nydjas arczezal,
baratsigosan fogadta oOket, s6t Hancsohné le-
ereszkedd kézszoritdsra is méltatta a hol-
gyeket.

— Csak mar jonni kezdenek a nék is, —
mondta a tarsasighoz lépve Pintér titkar, a
«furfangos iré», ki a ezukriszhelyiségbe csalta
a mir gavallérosan feszelgni kezdé Huglert és
Gergely huszdrra bizta, ki 6t mindennel, a mi
«sz@ijnak, szemnek kedves», a czukrdszholgy-
gyel is, de foleg a finom likérokkel, megismer-
tette ; mig a meg nem szokott sok diesé ital-
t6l megmdamorosodva, el nem szenderiilf és
Gergely 6t Vadassal haza nem transporiltatta.
Nem is volt tobbé a teremben lithaté.

(Folytatass kovetkezik)
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A7Z UJ NEMZETI SZINHAZ

Két irigyelt ember van most Budapest épité-

miivészei kozitt: Try Emil miegyetemi tandr

és Pogdny Moriez, a kik kézos terviik alapjin
meghbizatast kaptak a kozoktatisiigyi minisz-
tertél az 1) Nemzeti  Szinhdz felépitésére.
Valéban irigylend6, nagyszabdsi feladat ez
Nehézségei esak még jobban izgathatjik a mi-
vészi fantazidt, a technikai tudist s ha sike-
riilt mindezeket legyézni, egy sok nemzedék-
nek gz6l6 monumentdlis épiilet hirdeti az
épiték nevét.

Ugyszolvin egész épitész-generdezio készilt
erre a feladatra. Evtizedek ota napirenden van
a kérdés, de még nyolez-tiz évvel ezel6tt is az
volt az dltalénosan elterjedt nézet és a hiva-
talos korok véleménye is, hogy a magyar épi-
tészet sem tehetségre, sem tuddsra nem érett
még meg erre a feladatra. Az operahdz —
tigy mondottik — csak kivétel. S az operardl
is nem egyszer hangzott el rosszalé kritika, a
mig dtalakitisira nem keriilt sor s a mig vég-
kép ki nem deriilt, hogy jobb, nemesebb és
artisztikusabb szinhdza kevés van a konti-
nensnek.

A most végkép eldontott Nemzeti Szinhdz-
palydzatnak nem mellékes eredménye az a
tanulsdg, hogy nem is egy: tébb olyan miivé-
sziink van, & kik ilyen ritka és kivételes nehéz-
ségekkel teli feladatnal komolyan szoba johet-
nek; s a dontés nem azért huzddott soka,
mintha ki nem elégité lett volna a termés;
hanem, mert a vdlasztds volt nehéz.

Az épitéssel egy emlék tiinik el, s egy 1j mo-
numentum tdémad helyette. Az eltling régi Nem-
zetiBzinhdz épiilete nem valamikivaléan miivészi
értékii terméke ugyan annak a kornak, a mely-
ben késgiilt, de egyszertiségében becsiiletes, j6
izlésii munka, a melyhes tradicziék fiizédnek
s a melyet mindenki szivesen litott a maga
helyén. Valami monumentdlis, vagy esak érté-
kes anyagt épiilet azonban sohasem volt, az
id6k eljdrtak folotte ; folytonos foltozgatis utdn
néhdny évvel ezelétt mir kielégitden tlizbiztos
atalakitdsa is lehetetlenné vilt s a lebontdsra
esakugyan megérett. Hogy mi jon a helyébe,
azt érthetd nagy érdeklddéssel virja az egész
orszéig publikuma, a mely most mdr nem csak
kifogastalan kényelmes és tfizbiztos szinhdzat
6hajt, hanem monumentdlis és maradando
becsii épiiletet is. A tervezé miivészeknek az
volt az intenezidjuk, hogy ezt a kivinsdgot
kielégitsék. A ki latta a legutolsé pélydzat
utin kidllitott terveket s olvasta a kiilfoldi

szakértGkkel megerdsitett birdlé bizottsdgnak
roluk mondott véleményét, annak nem Ie!u‘it
kétsége az irdnt, hogy meg is fogjak valosi-
tani ezt az intencziot.

A szinhdz kiilsd formdjat két pilydzaton
most mér kériilbeliil megérlelték. A Nemzeti
Szinhdz - ezéljainak megfeleléen mintegy a
komoly drimai muzsa ofthona volna ez. M-
zeum-koriti fshomlokzatin nagy ardnyi oszlop-
sor, a mely az egész architekturinak valami
antik izt 4d, a nélkil, hogy a letiint ko_mli
formakinesét kopizdlnd le. Epit6ik oRallo ird-
nyanak megfelelden nem dekorativ részletek,
hanem a tomegek elosztisa adja meg a tulaj-
donképeni diszt s a sima, de elsérangi anyag-
b6l, mdrvénybol és kiébdl elgondolt falakat
csak helyenként élénkitik tartozkodo, diszit6
motivumok. E komoly kiilsé utin az interiort
gy képzelik el, hogy bizonyos tartézkoddsnak
kell it is megnyilvinulnia, de viszont a piholy-
sorok elhelyezése, a franczia és német szin-
haz épité gyakorlatra emlékezteté vonalvezetés
m#r maga megkdoveteli az élénkebb dekorativ
hatisokat s mdd is van ezek teljes érvényesi-
tésére itt, a hol tulajdonképen mindig diszes
és iinneplé kozonség kap otthont. Ezt a belsd
dekordcziot elejétol végig dtgondolt iparmiivé-
szeti munkdnak képzelik, a melynek minden
legkisebb részletét, a mint mondani szokas az
ajtokilineseket is, maguk az épit6k tervezik
meg & iigyelnek red, hogy a nagy egésszel
harmoniziljon.

Az alaprajzi elrendezést és a konstruktiv
részleteket, miel6tt az épitéshez tényleg hozzd-
fognanak, a minisztérium szakértivel fogjak
tiizetesen megtirgyalni. Kisebb viltoztatisok
itt persze lehetségesek, de a fészempontok meg-
mardadnak. A f6bejarat, a mint mdr emlitettiik,
a Mizeum-korutra keriil s két oldalt lesznek
a kocsibejarék. A nézdtér foldszintjét nem
emelték fel, ez a tulajdonképeni f6ldszintnek
felel .meg 5. ide <& nagy veszkibilbil kilencz
bejaré  ajtod vezet, tigy, hogy ugyszolvian egy-
szerre kiiiriilhet az egész. Patké forméban veszi
koriil ezt a nézbteret a nagy foyer, ennek jobb
és bal oldalén vannak aztin a rubatirak. Beliil
a szinhdz hdromemeletes és a tervezdk iigyel-
tek rd, hogy sem kiviil, sem beliill ne legyen
tulsigosan magas, a mi egyrészt intimitdsibol
vonna el, masrészt tlzbiztonsdigit rontand.
Minden emeleten rendkiviil sok a kijaré ajté
8 kiilonosen kitinG, a mint mar jeleztiik, a
foldszint kiiiritése, a melynek oldalpaholyok

gem allanak utjdban. A proszezénium péholyok
mindamellett megvannak a foldszinten, az elsé
emeleten pedig két oldalt a kirdly és a f6-
herczeg paholyai, kiilon kijairékkal és lépestk-
kel. Az els6 emelet kozéprészén erkélyiilések
lesznek, a mdasodik emelet elrendezésé nagyjé-
ban ugyanennek felel meg, a harmadik eme-
let azonban miér kilénbozik ettdl s ide termé-
szetesen paholyokat nem terveztek.

A mostani terv szerint mintegy 1140 iilés
lesz a szinhdzban, a melynek pdlydzati prog-
rammja 1000 iilést kovetelt meg. A szinpadot
gy esinaltik, hogy két-két oldalszinpadén
jobbrél és balrél a teljes szobaberendezések
Jiték kizben elkészitheték s aztin betolhatok,
A kiilénféle  igazgatoi, szolgdlati és technikai
czélokra sziikséges helyiségek elhelyezése mér
kevésbbé érdekli a publikumot; ezekrél elég
annyit mondani, hogy a tervezfk mindent a
legpraktikusabban igyekeztek elrendezni s gy,
hogy a kozlekedés kozottik mindeniitt gyors
é8 konnyti legyen. Erdekes, hogy vildgité ud-
varok és mis efféle egészségtelen mellékhelyi-
ségek egydltaliban nem lesznek, széval az 1j
Nemzeti Szinhédzban nem latjuk viszont azo-
kat a sotét és rosz levegdjli folyosékat, a hol
orokosen mesterséges vilagitds mellett kelleti
tévelyegni. Az egész konstrukezié alapja a vas-
beton, ebbél késziilnek a fo tartészerkezetek s
ebbél a fodéltarto szerkezet is; nemcsak ez az
anyag maga, hanem felhaszndldsinak mddja,
a teték formaja is az egész épiilet tiizbizton-
sagit fogja emelni.

Az épitészek, a kik most ehhez a nagy-
szabdst feladathoz jutottak, ardnylag még
fiatal emberek, a kik a szakkorokon tal is
akkor = arattak nagyobbszabdsi elismerést és
népszertiséget, a midén a turini kigllitds im-
pozans magyar csarnokat épitették. Ez persze
ideiglenes  épiilet volf; most viszont egy a
szokottndl is hosszabb élettartamra szint mo-
numentilis épiiletnél lesa alkalmuk érvénye-
siteni tehetségiiket. Mivészkorokben nagy va-

rakozissal és bizalommal néznek munkdjuk

elé. A ki szinhdz-terviik vézlatos- tervét meg-
nézi, maga is megdllapithat annyit, hogy rend-
kiviil nobilis, nyugodt és mégis ujszert épii-
letet gondoltak el, a melynek harmonikus ha-
tatds legfeljebb a szinpadnak megfelel6 torony-
szerli rész még megoldatlan volta zavarja. Ha
sikeriil nekik ezt a nehéz pontot is elrendezni,
akkor kétségen kiviil becses és artisztikus
épitménynyel gazdagitjak Budapestet.

———— T
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SZERENATA.

FELBESZELES. IRTA SZOLLOSI ZSIGMOND.

Este van,

A palota el6tt hatalmas, mesterséges 10,
egészen gy épitve, mint egy antik szinhiz.
A czirkusz volgye a vizmedeneze, a melyeb
lent a meder szélén mesterséges forrisok tap-
lilnak. A hosezikds félkorben épitett part oz
aréna nézdtere két sor magas lépesovel. Font
a nézbtér peremén gordg istennék mérviny-
szobrai, a melyeket barndra festeit és lika-
csosra mart az idé. A sok poginy istenné ki
tablat, ki tekereset, ki madarat tart megfeke-
tedett kezében. A palota kerti bejirdja folott
hdrom ivlampa ontja puha, eziistos vildgos-
sdgat a toéra. A viz birkézik a fénynyel, hol
elnyeli, hol meg visszaveri : ott sotét, itt vil-
logo.

A tomcedenczén til, mielétt a kert kezddd-
nék, a melynek sbtét lombtengere folfelé hul-
limzik a hegyoldalon — széles, fehér ut. Az
it két sarkdn, a hol a kert mélyébe fordul, két
hatalmas mairvinypad. Az ivlimpik fénye mdir
nem ér oddig és a holdsugir vildga is meg-
torik az eldérehajlo lombfalon.

Az egyik marvanypad mellett két alak all
Egy fiatal ledny, meg egy fiatal férfi. Karesi,
egyenes tartdsu és foltinden magas mind a
ketté. A ledny tiszta fehérben van. A férfin
katonatiszti uniformis. A leiny odatdémaszko-
dik a képad karjihoz és a tdvolba néz. A férfi
néha tesz két-hdrom lépést, azutin megint
visszatér a ledny mellé és megall.

Perczek telnek el. Egyik se néz a masikra:
egyik se sz6l semmit.

Egyszerre aztin a férfi hirtelen folkapja a
fejét és koriiltekint. Hosszikds fej, beretvailt
arcz, vagy tdn még nincs is rajta mit beret-
vilni, nagyon finom, hatdrozott vonasok, kissé
erfs orr, nagy, tiszta, bator nézeésii kék szem.
A mint kériiltekint, az ajka megrindul. Oda-
fordul a lednyhoz és halkan mondja :

— Nini; égészen egyediil vagyunk,

A leiny nem felel. A fiatalember pedig el-
mosolyodik és még halkabban mondja :

— Nem j6l fejeztem ki magamat, Louise!
Magunkra hagytak benuniinket!. .. =

Biczezent a fejével és megismétli :

— Magunkra hagytak benniinket!... Ez a
helyes.

Ujra ceénd. A fehérruhds lednynak nines
semmi észrevétele a megjegyzésre. Csak egy
kicsit félreforditja a fejét, de nem a tiszt felé,
hanem az ellenkezdé irdnyba.

A tiszt vir egy perczig, azutdn mind a két
karjat kinyujtva, kilénos, fojtott hangon sz6-
lal meg 1ujbol :

— Tudja, mit jelent ez, Louise ?

A" ledny most se felel, de megfordul és
szembe néz a tiszitel. A mint a két arcz
szembekeriil egymassal : a hasonlésiag folting.
Ugyanaz a finom, ovdlis forma, ugyanazok
a biztos rajzi vonalak, a szemek szine is
ugyanaz. Csak a szija mas a lednynak. Pu-
habb, hajlottabb, szomoribb és ez egészen
mis kifejezést dd az arczinak. Nem erélyte-
len, de ez az energia a tiirésre, a lemonddsra,
az elviselésre van berendezve,

A tiszt nem sokiig dllja a lediny tekintetét.
Félreforditja nz arezit. De érzi, hogy a ledny
szeme rajta van és — siirgeti. Az ajkaba ha-
rap, azutdn hirtelen védllat von és furesa, sza-
raz, reesegd hangon, sebesen, de akadozva
mondja :

— Megmondom, mert . .. ugyis tudja ...
Holnaputdn van az onkli hatvanadik sziiletés-
napja . .. Bs ezen a histériai napon . .. ezen
a napon ... mags meg+én .. . Louise, maga
meg én ... mi jegyesek lesziink . ..

Hirtelen a lednyra nézett. Ez dllt mereven és
mozdulatlanul. A szempillija se rebbent meg.

De a fiatal tisat megrizkédott a tulajdon
szava erejétél. Vagy talin attél a nyugalom-
tol, a melylyel a ledny ezt a szt fogadta. Az
erbltetett, furcsa mosoly megfagyott az ajkdin.
A tekintete, a mely mialatt beszélt, kivincsi
volt, csoddlkozéra, majd nyugtalanra véltozott.

Ez a fehér arcz azonban adés maradt minden
vilaszszal vagy folviligositassal. Tokéletes moz-
dulatlansdgaban olvan volt a ledny, mint egy
gyonyori fchér mirvinyszobor.

A fiatal tiszt egészen énkénytelen mozdulat-
tal a zscbébe nyult és rekedten kérdeste:

— Megengedi?

Egy arany czigarettatircza volt a kezében.
A lefiny egy fejbiczczentéssel intebt igent. A tiszt
osszeverte a bokdjit és halkan mondta:

— Koszonim.

tdgynjtott és kettét-hdrmat akkordt szippan-
tott, -l'w;:_\-' a finom, illatos dohdiny majdnem
lingot vetett. Akkor egy ideges mozdulattal
eldobta a czigarettdat és rataposott. gy per-
czig, mint az Ortdllé katona sétdlt fol és ala,
azutdn hirtelen megillt a ledny elétt és aka-
dozé6, tompa hangon mondotta:

— Igy van. Igy hataroztik . . . Holnaputén
Louise . . . De hiszen maga is tudja, ugy-e?

A leiny nem felelf.

A fiatal tiszt egy lépést tett hatrafelé. Most
mir égé szemmel nézte a leinyt és megiilo-
dott, szemrehinyé hangon vigta felé:

— Mért nem sz6l!? ... Mért nem sz6l egy
szot se Louise? . ..

A fehérruhds leany se nem mozdult, se nem
sz6lt. Csak allt a marvanypad mellett mere-
ven és hangtalanul

A tiszt egy kétségbeeselt mozdulatot tett és
elfordult, mintha tdvozni késziilne. Végighaladt
a pad el6tt, a mdsik végénél azonban hirte-
len megdllt, a tenyerével a pad karjira ta-
maszkodott és hosszan nézte a lednyt. Azutin
lehajtotta a fejét és igy, a foldre sitott szem-
mel, nyuogodt, szomori hangon szélalt meg:

— Boesfsson meg Louise, mert én — értem
magdit. Ezért van jogom rd, hogy teljes mér-
tékben szdmithassak az ... az elnézésére . . .
En ... én belelitok a lelkébe Jouise és én. ..
én nagyon jol tudom: mit akar és nagyon
megértem, hogy .. . hogy nem is érezhet mds-
ként . .. ¥n tudom azt, hogy a maga szivé-
ben Louise, a fijdalomnak és a kesertiségnek,
a sértettségnek és folhaboroddsnak egy tiz-
tengere lingol ebben a pillanatban . .. Hogy
maga most csupa seb és csupa ling és csupa
daez és esupa vid... s tudom, hogy a mi ke-
serliség és a mi gyilolet a szivében viharzik,
annak most minden hullima és minden villima
felém tor... Es nem is lehet midsként . . .

A fehérruhds liny megmozdult. Félkapta a
fejét és a tisztre nézett. Iddig merev arcz-
vondsait fololvasztotta — a meglepetés. A szeme
megvilagosodott, kigyilt és a hirtelen f6llin-
golt virakozds izgalmdival meredt a tisztre, a
ki folegyenesedett és most mdr szilardan 4llta
a tekintetét. A hangja forrd volt és szélesen
aradé, a mint folytatta.

— CUsak arra kérem, Louise ... csak arra
kérem: ne legyen igazsagtalan!... En meg
tudom érteni, hogy a mi magival torténik ...
az. .. az gyilkossig ... Az ... a maga élmai-
nak a ... megszentségtelenitése ... A maga
szegény, szép dlmainak. .. Ks épen én vagyok
az!... Epen nekem kell a végzetévé lennie,
szegény, édes, szép Louise ... Epen nekem. ..

Csond. Mintha egy lingolé miéglya lenne
az egész éjszaka és az izzo, fehér tizfényben
két mozdulatlan, lekétott fiatal teremtés kisér-
tetiesen sapadt arczdval egymisnak meredne. ..
- A fiatal tiszt rakonyokolt a pad hatdra és
beszélt halkan, szakadozott széval, mintha csak
magaban beszélne :

— Az onkli ... nagyon szereti magit Louise...
¢és nagyon szeret engem ... Ne haragudjék érte
Louise . .. O nagyon jé ... Mivel érdemeltem
meg? ... Semmivel ... Csak... mert nem
csindltam neki semmi kellemetlenséget soha.. .
Ez az egész . . . Igaz; nem is tudom — vaj-
Jon mi egyebet tehettem volna? ... Hit mit
virnak mitélink? . . . Legfélebb azt, hogy jél
viseljiilk magunkat! ... Ne haragudjék .. . ne
gyiiléljon érte Louise . .. nem maga ellen tet-
tem ... Nem maga ellen tettem!. .. Ha tud-

6 EVFO
Megint fOlegyenesedett é8 Okolbe szoritott
kezével suhintott egyet a levegdbe.
[ettem volna gardazda ... féktelen! . . .

(sinaltam volna olyan botrdnyokat, hogy . .
Fgyszerre lchanyatloth a karja és leesett a
hangja, ugy beszélt, mint a ki kényodrig.
Nem tehetek rola, Louise . .. Nem tehe-
tek rola, hogy a lelkemnek nem velb rd sziik-
gége . . . Nem maga ellen tettem Louise . . .
Tides, szép ... Ne okoljon érte... Tudom,
hogy f4j a ezive ... Tudom, hogy gyilélnie
kell . .. De be kell latnia: nem én alltam az
utjabal.. . Es ha boldogtalan lesz Louise.. .
Mint a kit iszonyt rémiilet fogott el, oda-

rohant a leinyhoz és hirtelen megragadia a

kezét. Szaggatottan, lihegve suttogta :

— Ha boldogtalan lesz ... Louise. .. ha
boldogtalan lesz ... Ha boldogtalan lesz . . .
Maga . . .

Az ajka égdn tapadt a kis fehér kézre.

A leény pedig, mintha elijulna ... a feje
hatrahanyatlott, a szeme lecsukddott és az
ajkdro! mint a lehelet szallt el a sz6.

— Legyen nyugodt. .. Sohase leszek a maga
felesége . . . Soha, senkié . . .

Hs a mint ezt kimondotta, a feje mir ott
pihent a férfi vallan, a ki atkarolta, hogy el
ne essék és magahoz szoritotta és ijedten és
boldogan stgta neki:

— Louise . .. Ugy-e igtn?. ..

A ledny becsukott szempillai aldl kénnyek
szivirogtak el6 és reszketve fénylettek a ho-
fehér arczon. Az alélt ajkak ezt suttogtdk :

— Boha . . .

De a fiatal tiszt érezte, hogy ez a pillanat
az, a mikor a 820 rendes értelme megsziinik,
megmésul, mdst jelent, mint a mit mond és
akdrmit mond : egyet jelent és nincs is sziik-
gég rd, hogy sz6 legyen. -

Egymdsra néztek és mind a kettének csupa
konny volt a szeme és mind a kettének ne-
vetett a szeme. Fogtik egymds kezét, de nem
tudtak réla, egy szot se szoltak egymishosz,
de mar mindent elmondtak egymésnak.

Végre aztén megszolalt a ledny:

— Milyen szép vildgos van ... Mintha a
nap siitne . . .

A fiatal tiszt nagyon hatdrozottan felelt:

— Ezentil mindig ilyen szép viligos lesz.

Azutdn hirtelen elmosolyodott és csendesen
mondta :

— CUsak a kanczellir meg ne tudja ... Még
aggodalmai tamadhatnak . . .

A ledny is elmosolyodott. Megrazta a fejét :

— Lehet ... De az onkli j6... Nagyon
Jo. .. O bizonydra nem fog haragudni érte. ..

HEGYEN.

Itt vagyok hit a hegyen mér most.
Az a piszok-kod lenn: a vdros.
Nyomoriisdgos biinok godre —
CUsak ott hagyhatndlak &rékre !

Hol az ember olyan temérdek,
Fenevaddd teszi az érdek.

Ha nem iigyelsz joL letepernek,
Barit bardtot, sziilét a gyermek.

EBgész vildgod egy kis fészek?
Percz hasznaért feldulni készek.

S ha talerddben megbotolnak,
Ma hagyjik s fijra kezdik helnap.

Irtézatos vildg az ottan,
Osszemartan és kirablottan
Menekiiltem ide a napra,

Mint ingovdnyok sebzett vadja.

Biztossigban vagyok itt végre.
Sebemet tdrom tiszta légre.
Virdgos rét a betegigyam,

VASARNAPI UJSAG.
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Csak nézett, nézett a leAny arczaba, fesziilt, tam volna, hogy a maga... a maga dlmainak Kékselyem-ég takar be ligyan...

. ' A NEMZETEKOZI NOI VALASZPOJOGI KONGRESSZ2US BUDAPESTEN.
izgatott virakozdssal, koveteloen és sirgetdn. kell megszenvedni érte . . . (Ruckeriberg). Koronghi Lippich Elek. :
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BALINT GABOR.

A magyar tudoméanyos vilagnak egyik leg-
érdckesebb alakja dolt ki nemrégen az é16k
sorabol. A mint most emlékezetembe idézem
jellegzetes székely arczit és sajatsigos beszéd-
modjat, egy viharos életpdlya érdekes képei és
szenvedésekkel teljes #dllomasai elevenednek
meg lelki szemeim el6tt. Latom a fiatal Bélint
Gabort, a kit negyven évvel ezelott orszigos
hir tudésok a legbamulatosabb nyelvzseninek
kidltanak ki s kiildik nyelvészeti felfedezd ttra.
Létom Szibéridban, a Gobi-sivatagon, Mand-
zsuridban, & mint a magyar nyelv rokonait
keresi. Latom az Azsiabol visszatért Balint
Gdbort; a kit semmivé degraddlnak, mert nem
akar tudni a finn-ugor nyelvrokonsdgrol. La-
tom aztin a foldonfuté Bailint Gdbort, mikor
gyokerekkel é és lepkéket gyiijt a Libdnon czéd-
rusai alatt, hogy abbodl tengesse életét, litom
Damaszkusban, mint térok adészeddt, Bagdad-
ban, mint pénziigyigazgatot és litom Gorog-
orszfig fovarosinak egyetemén, mint az arab
nyely tandrit, litom a Kaukdzusban a kabar-
dok kézt, Indidban a dravidiknal, latom or-
szdgrél-orszdgra, egyik viligrészbél a médsikba
vandorolva hihetetleniil sok nyelvvel fejében
8 eszel & sok tudomdnnyal nem tudott any-
nyira jutni, hogy egy darab gzdraz kenyerct
juttassunk neki, a mi az éhségtél és nyomo-
rusdgtol megivja. Milyen jellemzden énekelte
meg 6t Arany Jinos kovetkezd epigrammi-
jéban : '

Szegény Bilint Gdbor, boldogtalan gdhé,
A mennyit te szenvedsz, mi ahhoz a Jébé !

Ez a Bilint Gabor most, hatvankilencz éves
kordiban, mégis mint egyetemi tandr halt meg.
De hogy mi toltotte ki azt a negyven eszten-
dét, mikor tehetségét felfedezték, azt elképzelni
is nehéz, leirni még nehezebb, mert egy egész
kittetre volna sziikeég. Mégis megprobalom,
mert neki is az a mostoha sors jutott osztdly-
résziil, a mi sok kivilo magyar elmének, hogy
halilakor senki sem emlékezett meg rola.
A viliggal meghasonlott tuddsok sorsa ez, kik
iskolit nem alapitanak, nem szerveznek ma-
guknak partot s dgy tdvoznak a vildgbol,
mintha abban semmi szerepiik nem lett volna.
Pedig Balint Gaborrél megemlékezni koteles-
ség. Meg kell dllapitani, vajjon a tudomdinyos
vilignak igaza volt-e, mikor elfordult téle és
munkassigirol t6bbé ftudomést venni nem
akart? Meg kell allapitani, ha nem is a
tudosok szdmdra, de a miivelt nagykézonség-
nek, hogy ki volt az a Bilint Gabor, kit az
utobbi idében csak mint kilénezkods, de je-
lentoség nélkiili nyelvészt emlegettek.

Balint Gabor 1844-ben sziilotett Szentkatol-
nin, Haromszékmegyében, székely sziil6ktol.
Kozépiskoldait Kézdivasirhelyt, Csiksomlyodn,
Marosvisirhelyt, Székelyudvarhelyen és Nagy-
viradon végezte. Mar fiatal koraban feltiint
nyelvtehetsége. Mikor a gimnaziumbol kikeriilt,
tiz nyelvet tudott mdr, Béesben jogra iratko-
zott, de nemsokira kizdrdlag nyelvtudomi-
nyokkal foglalkozott. A keleti nyelvekben ri-
vid id6 alatt olyan alapos ismereteket szerzett,
hogy a legkivalobb tuddsok fényes jovit josol-
tak neki. A magyar tudoményos akadémia
1871-ben kikiildte Azsiaba, hogy nyelvtudo-
ményi kutatdsokat végezzen. Bejirta az eurdpai
Oroszorszigot, dtment Szibéridba, behatolt
Mongolorszigba, olyan uttalan-utakon, melye-
ket késébb Sven Hedin érintett s mikor az
Osszes turaim-nyelvekkel megismerkedett, vissza-
tért hazdjiba. Hogy mindé nyelvtehetséggel
volt megildva, ezen az uton bizonyult be:
Balint Gébor megtanulta az oOsszes utbaesd
népek nyelvét s azok teljes ismeretével tért
vissza hazdjéba. Itthon hozzéfogott sszegyiij-
tott anyaga feldolgozdsihoz, tébb miivet is
adott ki, melyek kozil kiilonosen a kazdni-
tatir nyelvre és a burjit-mongel nyelvre vo-
natkozo tamulmdnyait tartottik becseseknek s
mint elsérangu forrdasmunkikat emlegették.

Balint Gdbor azonban mds teriiletre is 1é-
pett tanulmdnyaival. Meg akarta donteni azt az
elméletet, hogy a magyar nyelv legkdzelebbi
rokonai a finn-ugor nyelvek. Ezért Osszeiitko-
zott tudomanyes koreinkkel 8 mivel helyzete
rovid id6é alatt tarthatatlannd vilt, végleg el-
keseredve kivandorolt Torokorszéagha, a hol
husz évig élt nagy nélkiilozések kozt. E hosszi
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Bilint Gabor Kovalenszki ataménnal és grof Zichy
Jenével kaukdzusi utjukon.

idé alatt nyomorusdgosan kereste meg kenye-
rét, de dllandéan nyelvtudoményi kutatdsok-
kal foglalkozott, ugy, hogy legalaposabban
megismerte a torok nyelvet és annak minden-
féle nyelvjariasat. Késobb hazatért, majd részi
vett abban az ekszpedicziéban, melyet grof
Széchenyi Béla vezetett Azsidba s ez utja koz-
ben ismerte meg Indiiban a tamul (dravida)
nyelvet. A mult szdzad végén néhdny jobaritja
biztatdsira visszatért hazdjiba s 1897-ben
Wilassics Gyula kdzoktatisiigyl miniszter tan-
széket szervezett szimira o kolozsvari egyete-
men s kinevezte 6t a turdni nyelvek tandrdva.
Még egy nagyobb utat tett Bilint Gabor ez-
ution, mikor részt vett a grof Zichy Jend szer-
vezte ekszpediczioban; ez uton ismerkedett
meg a kabard nyelvvel. Bz a vizlat azonban
csak halviny fogalmat nyuijthat az 6 ' élet-
pilydjarol, mert vollaképen a viligdeghiresebh
utaz6i sem utaztak tébbet, mint 6. De az
utak felsoroldsira egész kétet sem volna ele-
gendo.

Az alatt az id6 alatt, mig Balint Gébor a
kolozsviri egyetemen miikédott, olyan nyelvek
voltak ott képviselve, a melyek még kiilfoldi
egyetemek orarendjein is csak részben taldl-
hatok. A nyelvek, melyeket el6adott, a kévet-
kezok voltak: térik-tatdr, mongol, mandzsu,
koreai, japdn, tamul, kabard. Ezeket tartotta
6 a magyar legkiozelebbi rokonainak s ezek
koziil minden félévben 3—4 felviltva szere-
pelt az oOrarenden. Nyelvtudoménya azonban
olyan széleskord volt, hogy talin még maga
sem tudta biztosan: hdny nyelvet beszél.
A szakméja korébe esd nyelveken kiviil nem-
csak a nagy europai nyelveket, hanem a szliv
nyelveket is ismerte s mikor a magyar nyel-
vészeti tanszék iires volt, a finn nyelvet is §
adta eld. Elete végéig dolgozott, de munkds-
sigirol a tudomdnyos vilig nem vett tudo-
mést. Mind jobban elidegenedett ezért a vi-
lagtol s ugy élt Kolozsvirt, mintha teljesen ide-
gen orszagban lett volna, Egészen kiilonczks-
divé lett, semmi bevett szokdssal nem tors-
détt s olyan rubdkban jirt, melyekben megbé-
multak. A ki otthon kereste fel, azt is hihette,
hogy valamely torok vagy mds keleti elékeld-
ségnél tett litogatist. Az utébbi idében nem
tor6dott azzal sem, hogy mi a véleménye rola
a magyar tudomanyos vildgnak. Utolsé két
munk#)it idegen nyelven irta meg; lamul-
tanulmdnydt (egy 500 oldalos nagy negyed-
réti kotet) német nyelven adta ki, kabard-
szdldrdl pedig latin nyelven, mert tudta, hogy
ndlunk senki sem fog bele is nézni. Ebben alig-
hanem igaza volt. Hogy sokat tudott, azzal
nem t6rodtek; a nyelvrokonség kérdésében el-
kovetett tudomdnyos tévedését sohasem bocsd-
tottdk meg neki.

Balint Gdbornak tragikuma lett tehat a finn-
ugor nyelvrokonség megtagaddsa. Ha szdmité
e‘mber lett volna, nem igy cselekedett volna.
Egy més ember azt mondta volna, hogy a
finn-ugor nyelvrokonsag megdonthetetlen : de
mert az eléggé tisztazva van, kivalo emberek
folytatjik a tovabbi kutatdsokat, 6 az elha-
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nyagolt turani Iu;\u-ln'-n'\-'j okat :!l.'.:u'_i.'_:1 kntatni,
hagyjik ot lnllc\-!-u_.-n. De 6 makacs székely yolf,
pem hidba irta réla Arany: «Nyakas, vasfejii
gzékely a Bdlint, nem arra megy, merre Hun-
falvy P4l int.» Egy _i.nii..;ﬂ ] .E.l|{:IJ'1 engedni
felfogasdbol az elobb vilagraszolo nye Ivtehet-
ségnek kikidltott tudosbol maginyos ember
lett, kire rd lehetett olvasni Nietzsche Zarq-
thusira-jinak ezen jellemzd sorait a tudosok-
vol: «. .. Mér nem vagyok tudos: igy akarja
gorsom — dldott légyen az! Mivelhogy ez ag
igazsag : kikoltoztem vala a tuddésok hizibél

és az ajtot becsaptam hatam mogott. Tulsokd
iilt a lelkem éhesen asztaluknal : nem vagyok
hozzajuk hasonléan kitanult, didt torni.»

De barmennyire pesszimista is lett Balint
Gébor, fol kell jegyezniink egy jellemvondsat,
mely altalinos tiszteletet biztositott neki.
Mintaképe volt az igazi j6 ‘embernek, esupa
gziv volt s nem ismert faradsdgot, ha valakin
segitni kellett. S mennyi szerénység volt benne!
Evekig ismerhette valaki, a nélkiil, hogy fo-
galma lett volna 6ridsi nyelvismeretérsl. Miné
ellentétet képez vele az olyan egyetemi tandr,
ki még azt az idegen nyelvet sem tudja ala-
posan, melyet elé kell adnia s azért magasan
hordja fejét, mintha tudomdinydval vilighirre
tarthatna szamot.

Az tgynevezeit hivatdsos nyclvészek lenéz-
ték Balint Gabort és egész tudomdnyat. Azt
mondtik réla, hogy mem is tudoés. Nem volt
igazuk. Tanitdsait, rendszertelenségét hibaa-
tathattdk: ez ellen senkinek sem lchetett ki-
fogdsa. De Balint Gabort rendesen egyctlen
gesztussal intézték el, a mi azt jelentelte,
hogy nines mit beszélni réla. Ez a gesztus
egyenesen gyiiloletes volt, nem is bocsathatd
meég, mert ez kedvetlenitette el teljesen az
utolsé idékben. Hs végre is, nem vagyunk
olyan bovében a nagy tudoésoknak, hogy Ba-
lint Gadborrél esak félvallrél beszélhettiink
volna. Ha nagy tuddsok, vilaghirii nyelvészek
alkalmaztik volna vele szemben ezt a lenézo
gesztust, még hagyjan, De azok dvatosabbak
voltak. De vajjon mi jogon nézték le olyanok,
kik esak Budenz jirészalagjén futkaroztak, a
kik esak az 0. felledezéseit - varidltak, a ik
egy rokon nyelvnél tobbet nem tudtak s az
osszehasonlité nyelvtudomdnyt semmivel nem
vitték elére? Ez igazén érthetetlen. Az min-
denesetre nem volt kivdnatos, hogy nyelve:
szeink a Balint Gdbor kivette utra lépjenek
és tanitvinyaiul szegdédjenek, de nyelvtnddisi-
nak impondléan nagy tomege el6tt kalapot
kellett emelniink s mikor halalanak hirét vet-
tiik, elsé gondolatunk az volt, hogy egy ecso-
dilatos magyar elme lobbant ki, kinek agya-
ban annyi nyelvismeret volt felraktdrozva, mind
az egész vildgon kevés embernél fordult eld.

Mert igy és csak ebbdl a nézépontbol lehe-
tett Ot igazsdgosan megitélni. Abnormis agy-
velé volt, mely arra volt berendezve, hogy
hihetetlen kénnyiiséggel felszivjon minden
nyelvet, ha csak pdr hétig is foglalkozott vele.
s aztdn jottek mas és mas nyelvek, s mind
helyet taldltak az 6 esoddlatos befogadd ké-
pességii - koponyijiban. A Balti-tengertél a
Csendes-oczetinig, az Fszaki-Jegestengertél az
[ndiai-oczednig toméntelen nép foglal helyet,
beszél kiilonféle nyelveken és nyelvjarasokon,
?1}’31101{0!1, hogy még a neviiket sem ismer-
Jik: ez a sok nyelv olyan természetesen he-
lyezkedett el az 6 agyaban, mint a szétirak
u mi kdnyvespolezainkon. Hs vajjon, a kinck
ilyen volt az elméje, lehetett-¢ alkalmas nyu-
godt, rendszeres munkdra? Bizonyéra nem, ha
bérminé nyelvzseni volt is. S ha nem tudott
rendszeres munkds lenni, miért kellett azért
bintani? Ha iskolat nem is alkotott s nem is
alkothatott, 5rém volt rea -gondolni, maga &
gondolat volt nagyszerti, hogy van Kolozs-
vart egy egyetemi tandr, a kinek igazin egye-
temes nyelvtudisa van s a kinek fejében meg-
vannak az Gsszes turdni nyelvek és nyelvjird-
sok 8 ha barmit szeretnénk tudni a nyelvekbél,
téle bizonyosabban megtudhatjuk, mintha meg-
bizhatatlan szétdrakat forgatunk végig. Volt
ebben a gondolatban valami megnyugtaté. El-
mulisa ép azért fijdalmas, mert haldldval
Lgaz:i'n minden megsemmisiilt, a mi benne
esodilatramélté volt s tegyiik hozzd, hogy 8
kolozsviri egyetem egy érdekes legendival sze-
geényebb lett . . .

Barabas Abel,

e mm
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l. Diaz hivei hatalmukba kerftették a fegyvertirt s onnan hozott mitraillonseskkel és Agytlikkal harczoltak. — 2. A korménypalota el5it Reyes leveretése
utfn, — 3, Agytikkal Gsszerombolt hiz Mexiké vhrosban. — 4% Megégett holttestek, — 5. A gydztes Madero megérkezése a kormAnypalota olstti térre.
6, Barrikfidok. — 7. A Bucarelli utezébél. — 8. A 6. keriileti komissziritus tornya. — 9, Egy bombakkal lerombolt haz.
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VADREGENYES I4JKEP TROLLHATANNAL, GOTEBORG KOZELEBEN. (SVEDORSZAG.) RESZLET A BUARBRAE GLECSERBOL, ODDE KOZELEBEN. (NORVEGIA.)
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. KILATAS TOLGEFON FELE. (NORVEGIA.)

AR E P AT AR AL SVEDORSZAGI ES NORVEGIAI TAJKEPEK.




EKALMAN A HAJON.

Egy nagy Cunard-hajén iilok, olyan hajon,
a melyik Fiumétol New-Yorkig megyen és vagy
kétezer kivindorlét visz a mi kis hazdnkbol a
nagy Amerikdba. Alapjaban véve mind kivdn-
dorlok vagyunk, a kik ezen a hajén utazunk,
az elsé osztdlya utasok is, a kik esak Nipo-
lylg, vagy Algirig megyiink, minket is egy
orok nosztalgia hiv el hazulr6l, életiink tdvoli
oromeit keresgélni. Mindeniitt szép az élet, a
hol még nem voltunk, s vindorlunk, utazunk,
szaladgalunk, hogy mindeniitt a helyszinén
gy6zodjiink meg az ellenkezdjérél. Jaj, ne be-
széljiink az életrdl, mert akkor sose lesz vége
ennek a czikknek. Kdlmanrol beszéljiink mar, a
kinek a nevét ezégériil tiiztem irkafirkdm folé.

Egy nap a kivindorlok fedélzetén nézeldd-
vén, egy szmokingos czigdny embert litok
dgyelegni a parasztok, totok, oldjok kozott.
A hoéna alatt a muszsikdja hallgatott, a eziginy
ember utdn egy kis czigany fii csavargott, an-
nak a hona alatt is egy kis muzsika. Lehet, hogy
a kis hegedii a fia a nagyobbik hegediinek,
mint a czigdnygyerek a cziginy embernek.

Megfogom a cziganyt.

— Te eziginy, hat te is Amerikiba mégy?

— Hamerikdaba tekintetes uram, Hamerikdba
kezit esokolom, — oriilt a cziginy.

— Honnét jottok ?

— Shi-Sdprul kérem, ez az én fiam itt.

— Biily-Saprél ?

— Shi-Sapril, Shi-Sapril. Az én fiam ez,
Hamerikdba megy.ez is.

— Hat oszt mért hagytitok ott Siily-Sipot?
Nem muzsikiltatnak Siily-Sapon?

A CSERKESZFIUK GYAKORLATAL — 1, Pelvonulds, tisstelgés, 3. Hidverés aserkisz-botokkal. 3. Begélynyijtds, 4. Bitorm&.‘
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— Nem muzsikdltatnak. Nem jé Shi-Sapon.
Nincsennek urak Shi-Sapon.

— Nincsenek urak? _ ¢

— Ninesen, tekintetes tr, csak jegyzo meg
tanité meg pap, hurak nincsennek.

— Ki az tr te czigény? s

— Ha kinek cziginy kell. Nem jé Shi-Sapon.

— Hogy hinak? .

— Kalmén, tekintetes tir, Kélmdn va{-.g-‘ok én.

A vezetéknevét nem mondja, tdn nmes 18
gzegénynek.

— Hat a fiadat? )

— Haz is Kilmén, haz is esak l}.t'b.l]]]:m."—"
Apai pajzdnsdggal lerdzza a kjs eziginy tore-
dezett keménykalapjit a szemere.

— Hol fogtok Amerikaba muzsikglm o

— Ha magyar kocsméba. Ha sogorom 15
ott muzsikdl mér. Hordognek hijjik, mer olyan
fekete ha ségorom, mint az ordog. Ha feles&
gem is jon Amerikiba. Odale pipal az agyon,
mert beteg. .

— Na Kalmén gyere oda a kémény téve.he, 087-
tdn Inizzdl nekem valami szép siily-sipi notat.

Nagyon oriill Kalmdn, rogton stimmel, a
nagy hajokémény alatt rakezdi: :

Unezili, smunezili, drdga kis pofim . .. meg
pedig olyan hamisan, a milyen hamisan csak
czigany tud jitszani.

— Ne ezt htzd Kalmdn, siily-sdpi notat
hiizzal. ;

— Shi-sapit? Shi-sipit, shi-sapit. — Elkezdi
jatszani a Hullé falevél czimii szerzeményt.

— Ne ilyet Kilmdn, magyar notdt.

— Hagyar notat tekintetes ur, hagyar no-
tit. — Gondolkozik, stimmel, elinditja a ma-
gyar nétéb:
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— Hiszen ez se magyar I ota Kalmén, Tgazi
magyar notat jatszszal, regl magyar notat KalL
mdn. - A :

— Higazi régi hagya notat ! lelkesiil
fel Kdlmdan, az alla ald rantja a hegedit ' ég
rzdrditi :

Palkd, te driga rajko, ajajajajjaj . . .

— Bz mar doéfi, mondom, miutin firadtag

végighallgattam a kuplét. — Hat a fiad tud-e

mar valamit?
— Haz is tud mindent tekintetes ur. Hakdr
az apja.
— No kis Kdlmdn, huzd el
hogy hit Szeretnék szantani . . .
— Tud az én fiam finomabbat is, hakir az
apja tekintetes tr, hakarmit elmuzsikal az.
— (sak azt jitszd fiam; Szeretnék szantani,
A czigénygyerek hatratolja a keménykalapot
a hajora, a mellének timasztja a kis muzsikat,
lesiiti a szemét s félénken, lassan, czifrazas
nélkiil nydvogja a rosz fia-hegedlin a legszebb
magyar dalt. Sok nép csédiillt méar a kémény
koré, most az egész fedélzeten megmozditjik
az desorgé magyarok a fejiket, heverék fel-
iilnek, a korlitra diltek kiegyenesednek, erre-
felé bamulnak, szimatolnak, lépegetnek. Szeret-
nék széantani. Megy a hajo, koroskoriil a kerek
tenger, folotte a kerek ég, messzire, messzire,
a hol a felh6k lehajoltak inni a tenger szélén,
egy masik, haloviany kis hajo is megyen, a jo
Isten tudja hovi.
(Pannonia-gozis. )

nékem agt,

Szép Erng,

Jelfy Gyula felvételei.
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— Kiss Istvén fGlvétele,

A SZERELEM AZ EN BUNOM.

Franczia regény. (Folytatds,)

Auguszlus 16,

Edward még mindig nem felelt.

Nyugtalansigom daczéra is jobban érzem
magam, jol alszom és étvagyam is van. A driiga
nagymama tarsasigaban azt tehetem, a mi tet-
szik. Ett6l meg fogok gyégyulni. Szabadon ren-
delkezem idémmel, sétdimmal, dlmommal, azt
eszem, a mi izlik. Semmi ellenkezés sincsen
kozottiink, nem titkolom elStte még szeszélyei-
met sem. Tegnap példdul egész nap esak gyii-
molesét ettem. :

Lady. Richmond nevetve megkérdezett :

— Biztosan tudja-e, hogy 8sei kozott nem
voltak-e czignyok is? Hacsak kielégitheti sze-
szélyeit, m4ris gy6gyuléban van kis vadéczom !
{_ml‘iem most mér, hogy Edward mért imddja

_Este a nagymama beleegyezett, hogy a hold-
viligban kilovagoljak.

— Ha visszatér, siessen hozzém megko-
Szonni az engedélyt. Kis vacsordval varom szo-
bémban, Remélem, hogy egy kis husra is lesz
étvigya, tigy-e, linyom? Kgy kis hideg csir-
;f{e talég ?kNo ne hiizza el a szajat, karpotla-

engedéke | 0 i
kivese f nységemért fog belble enni egy
Augusztus 17.

. Tegnap este ebéd utdn lovagléruhémba ol-
tozdtten csakugyan 16ra iiltem. A nagymama
ozer tandcsesal 1itta el Danielt az dreg, lovésat.
b r Dan, ne kévessenek el semminemf

Olondséigot. Nem szabad egyszer sem ugratni !
k A j6 breg szava elvész mogittem, mert egy-
tfﬁﬁre bennt jérunk az erdében. Aztan kitér-
ﬁunk? piraboritotta mezére, majd a t6 mellett
tiigﬁtﬁunk'-- Mozdulatlan tiikérében hallgatagon
burkoﬁf_dou a hold és mindent opélos fénybe

Az éjszaka csendje mély boldogsdggal tol-

tott el, tigy hogy rosszul esett, midén Daniel a
visszatérésre figyelmeztetett. Felpezsdiilt vérrel
boldogan jutottam a kastély elé. Egy ugrdssal
a foldon termettem. A hallban egyediil, Edwar-
dot taldltam. Lattira oromkidltas fakadt aj-
kamon.

— Honnét jon ?

— Lovagoltam az erdében.

— Egyediil ? Ilyenkor?

— Nem egyediil, Danielle'.

— Az 6 hallgatdsa megvasarolhato.

— Vesztegesse hat meg, hadd 4rulkodjék?

— Ne sértegessen !

— Eszembe sem jut! De ha nem hisz ne-
kem, ne kérdezgessen. Kételkedése olyan meg-
gyalizé ! Akkor vidoljon, ha megtudott téle
valamit.

— Christiane, ne érjitsen meg, akarom tudni,
hogy honnét jon !

— Mondtam mdr, hogy az erdébél. Dinner
utdn lovagoltam ki és pontosan megjéttem arra
az idére, a meddig lady Richmond elengedett.

— Igazdn ? Egy egyszerii kilovaglas elegendd
volt, hogy ilyen élénkké és széppé valjék ? Meg-
mondjam onnek, hogy honnét jon? Closeburn-
nal volt taldlkozdja.

— Closeburn ? Hiszen Brightonban van.
»7,— Sem ott, sem Londonban nines !
¥, — Mit tor6dém vele — én valosdggal Oriilt,
Edward. ;

— Lehet, de on szemtelen !

— Elég, megtiltom, hogy igy beszéljen ve-
lem, én az igazsagot mondtam, de nem bizo-
nyitgatom tovdbb. Akdr hiszi akdir nem, nem
tor6dom vele. Jo éjtszakat.

— J6 éjtszakdt? Azt hiszi tdm, hogy nem
kiévetem szobdjaba? Persze, hogy ne zavarjam
visszaemlékezéseiben !

— Ugy, bt elég gyiva volna még erre is.

Most mér nem térédém azzal, hogy mit be-
szélek és gépiesen ismételgettem : gydva, gydva !
Edward egy szét sem felelt, hanem kitépte ke-
zemb6l a lovaglovessz6t és végig vigott raj-

tam.. A nagy fijdalomra fel sem sziszentem,
hanem minden erémet Gsszeszedve a lépesén
oly gyorsan futottam szobémba, hogy Edward
csak annyira tudott utélérni, hogy a beesapodo
ajté nyilasiba feszitse kezét. Minden er6mmel
rinyomtam szegény kezére az ajtot, de 6 egy
taszitdssal belokte és utdinam ugrott. Gydvan
kegyetleniil elkorbdcsolt a lovaglé ostorral. Fj-
dalmamban, félelmemben iivéltottem, mig el-
vesztettem eszméletemet. -

Olyasmire mégis visszaemlékszem, hogy éssze-
téptem ideges rohamomban ruhdmat, hogy a
komorna és lady Richmond is berohantak, hogy
Edward le akart csendesiteni, de keze érinté-
sére még jobban tomboltam. Aztin dgyamon
fekiidtem gorososen ringatodava, zokogva és
néha-néha felorditva. Ejszaka felébredtem, mert
kezem vizben uszott. Edward kénnyei hullot-
tak red. Lady Richmond is mellettem vir-
rasztott.

— Sokat haszndl, ha itt bdg egy oéra ota,
okosabb lett volna meg nem verni 6t. Szegény
unokdm, hogy viselkedhetett vadallat médjéra ?
Hidba fecseg, hogy «Christiane inkabb az
enyém volt linykordban, de most elrejti elélem
a lelkéts. En sem ismertem eddig az onét és
mégsem korbdcsoltam el. Hogy viselkedhetett
aigy, mint egy durva fuvaros?

Szegény kicsike! Bizonydra megelégednék
kisebb szerelemmel is. Mért nem kért tolem
felvilagositast, hogy hova ment?

— Nagyanyam, ha hallotta volna, hogy mi-
ként felelt, és hogyan kéteégbeejtett.

— Es 6n taldn nem ejti 6t kétségbe? Nem
tudja felfogni, hogy Danielt csak nem vitte
volna magival, ha talilkéra megy? Az on szd-
méra nincsen mentség. Valjanak el, ha igy
kinozza !

— De hiszen imadom !
— Szép imadas !

Edward hangosan zokogott és ezalatt én tel-
jesen feleszméltem. Nagyon megsaj mert
én jobban belelittam mindkettdnk lelkébe &
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tudtam, hogy 6 mégsem annyira. vétkes mint
lady Richmond hiszi. Oszinte szivvel mondtam :

— Nagymama, ne korholja 6, én megbo-
csdtok. :

Istenem, mily szomort jelenet kovetkezett !
Ugyanazok a kezek, melyek az imént veréssel
marczangoltak, most mér beczézgették sajgo
testemet.

Augusztus 19.

Edward megnyugodva hazautazott Londonba.
Hény napig fog ez a béke tartani? A mi en-
gem illet, a megrizkdodtatds annyira levert ld-
bamrél, hogy ma dgyban kellett maradnom.
Ugy érzem, mintha csak egy hajszdlon fiiggne
életem. Ma reggel Twain asszony véletleniil
hangosan esapta be ajtémat és én erre az ijedt-
ségtol majd megfulladtam.

Augusztus 21.

Elet az én életem 2 Midén elbtiestiztam FEd-
wardtol, mindketténk szeme konnybe labadt.
Nem az egymistdl vilo szerelmesek bénata fa-
kasztott, konnyre, hanem annak a féj6 tudata,
hogy lelkiink 6rokre harczban fog dllani egy-
mdssal. -

Augusztus 23,

Kisgé jobban érzem magam a nagymama
gondos, , szeretdé apolasatél.  Londonbdl egy-
szerre hdrom otthoni ruh4at hozatott szimomra.
Kiilonosen az egyik csodalatos szép. Teardzsa-
szin selyembél késziilt, melyet halviny krém-
szinfi selyem mousseline borit. Almodni sem
lehetne szebbet.

)
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Augusztus 24.

Elgyengiilt testem ibolyaszin esikokkal tar-
kitott. Oh, Edward! miért tetle ezt ? Annyira ki
vagyok meriilve, hogy az orvos megtiltotta a
lépesdjarast. Hogy jobban élvezhessem a ker-
tet és résztvehessek az ebédldben tartott étke-
zéseken, lady Richmond rendelkezésére mind-
ketten a {6ldszintrs hurczolkodtunk abba a lak-
osztdlyba, melyet rendszerint lady Guildford
szokott elfoglalni. Tegnap reggel ota tanyd-
zunk itt.

— Christiane — kérdezte a nagymama —
hogyan is lehetséges, hogy eddig ez nem jutott
eszembe ? Az erbteljes Gladysnek nem fog me-
hezére esni a lépeséjards. Nem is érzem magam
hazétlannak itt, mert a helyiségek beosztisa
ugyanolyan mint a mienké.

Ablakaink két méternyire vannak a fold fe-
lett és délnek, a terraszra néznek. Eldttik
6ridsi fahordékban narancsfik sora all. Estén-
ként nyitva hagyom ablakomat, hadd j&jjén be
a kert bodité illata. :

Auguszius 25.

Tegnap este olyan szép volt az éjjel, hogy
miutin kezetesékoltam az 4gydban fekvé nagy-
maménak, nem vetkeztem le, midén szobimba
tértem, hanem végighevertem chaise longue-
omon és a nagy nyitott ablakon ét kibimultam
az éjszakdba.

Elhallgattam a sotétség morajlasat. Lampém
koriil éjjeli lepkék raja keringett. Nem gondol-
tam semmire és mégis kimondhatatlanul szo-
mort voltam. Egyszerre valami zaj riasztott
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fel, egy férfi kapaszkodott be ablakomon. Fel-
sikoltottam és a esengd felé rohantam, de még
mielétt elérheitem volna, a férfi kalaplevéve
halkan igy szolt:

— Ne esongessen, Christiane.

Closeburn volt.

— Téavozzék, konnyorgém tavozzék !

— Christiane, eskiiszom, hogy még kezét
sem fogom meges6kolni, ha meg nem engedi.
De egy kissé csak elbeszélgethetiink? Oly rég-
4ta nem lattam 6nt, annyi mondanivalém vclna.

— De hol rejtézkodik ?

— Tavaly Oszszel elesentem a sportépiilet
egyik kulesit. Ott itottem fel tanydmat és el-
littam magam mindennel, gy hogy napokig
semmiben sem fogok sziikséget szenvedni.

— De hogy magyardzta meg Winnienek ezt
a tavolmaraddsdt?

— Mielé6tt ide szoktem volna, Skéczidba men-
tem birtokaim dolgit adva irigyil. Hi em-
beremnél egy csomé feleségemhes czimzett le-
velet hagytam, hogy més és mas kastélyombol
kiilldje el azokat, ez el fogja leplezni, hogy
mért nem tartalmaznak leveleim valaszt Win-
nie kérdéseire.

— Oh, Istenem, mily hazugsagok, mir eddig
is milyen gyalézatosak e dolgok!

Elftjta a lampdt, aztén hinziigyességgel ki-
ugroté az ablakon és elegins sziluettje egy pil-
lanat mulva eltiint az éjszakdban.

Oh, Istenem adj erbt, hogy ellendlini tudjak
ennek a csdbitdsnak ! De hidha minden, érzem,
hogy teljesen hatalméba kerit a szerelem, az
én biiném, (Vége kivetkezik.)

EATONAK MEGMASZNAK EGY OT METER MAGAS FALAT.

A BERLINI STADION FELAVATASA.

AZ ELSG UGRAS AZ USZOMEDENCZIEBE.

A koporsit kihozzék a hadiigyminisztérinmbél.

IRODALOM ES MUVESZET.

A magunk szerelme. Ady Endre 1ij verses-
konyve, mint minden eddigi konyve, egyik legér-
dekesebb jelensége irodalmi termésiinknek. A k:‘?ltii.
szokatlanul b6 termékenysége ellenére is, mindig
tud 1j dolgokat mondani s mindig 1j old:‘tlakr(ﬁ
tudja megmutatni sokféle szinfi egyéniségét. A fia-
talsig szertelenségei, végletes, izgatott gesztusai
mir elhalkultak benne, az élettel, nagy kérds-
jeleivel és rejtelmeivel valé viaskoddsa nem olyan
heves mar: lassankint mind jobban félébe emel-
kedik # dolgoknak és eseményeknek, — a mij
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VASARNAPI UJSAG.

A temetés.

MAHMUD SEFEET PASA NAGYVEZER MEGGYILKOLTATASA.

egykor fuldoklé zokogds, énmagdt téps elkesere-
dettség volt, az ma mdr mindinkdabb borongé szo-
mortsdggd, kénnyeit csondesen pergeté rezigné-
czi6vd kezd enyhiilni. Szenvedélye és ereje mem
csbkkent semmit, csak jobban ura lett snmaginak
és a vildgnak, — kibékiilni nem tud egyikkel sem,
szelleme még mindig ldzadd, a régi haragok és
régi szerelmek még élnek benne és lobogva térnek
ki beldle, de ebbe a lobogdsba médr vegyiilnek han-
gok, a melyekb6l arra lehet kovetkeztetni, hogy
elindult a megbékiilés tjira. Rendkiviili szubjek-
tivitdsa, mely az egész vildgot beolvasztja magiba,
ma js eleven még, ez alaptermésgetéhez tartozik,

VASARNAPI KIRANDULAS, — Pélya Tibor rajaa.

U\}

az igazi lirai dispoziezidhoz, a melyre nézve a dol-
gok csak annyiban léteznek, a mennyiben sajdt
személyével vonatkozdshan vannak. SBemmi sem
jelenik meg ndla objektiven, a maga eredeti valé-
sigiban, minden csak figy, a hogy & red hatott,
a hogy az 6 lelkében visszhangzik. Egy elmult
szerelem keserli utdize, vigyakozds 1ij szerelemre,
dltaldbsn a szerelemre, az orok, teljesithetetlen
epekedés az élet teljességének a szerelemben vald
kielégiilésére, — egy 1uj szerelem epizédja, mely-
ben a kélté sziintelen vergidése, ha nem hallgat
is el, de megenyhiil egy percere. — viaskoddsok
azokkal az dllapotokkal, melyek kérilveszik, —
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ezek 1ij verseinek tdrgyai s ezek adjdk meg a koltd
lelki torténetének dllomdsait, mindazt, a mi rd
nézve, belséleg, fontos volt az életben. Mert ebbe_n
is igazi, szilletett lirikns, hogy mondani valéja
mindig a legszorosabb kapesolatban van dnmagi-
val és életével, a vers épen olyan élet-funkezioja
neki, mint & lélekzés vagy az dlom s emberek,
dolgok, események csak azoknak a hangoknak
szempontjibdl jonnek tekintetbe, a melyeket lelke
sokhirti hangszerébdl kicsalnak. Ezért hat minden
konyve olyan egységesen, mintha nem is killon-
boz6 alkalmakkor sziletett, kilonbézé hangulatbél
keletkezett versek gyfijteménye volna, hanem egysé-
ges kompoziczi6. S ezért érvényesiilnek versei job-
ban egyiitt, kotetben, mint egyenkint : egymdst t4-
mogatjdk, egyik jelentiséget és silyt kap a mi-
siktél s olyan versek, melyek kiilon olvasva kevésbbé
hatdsosaknak tintek fel, mintegy erére kapnak az
egyiittesben, mint a hogy ha a csoportosan repils
madarak kozt akad egy-egy faradtabb, az is len-
diiletet és erdt kap a tobbinek lendiletébol

Boceaccio Fiammettdja. Az olasz irodalmi re-
naissance egyik legnagyobb alakjit, a modern
elbeszélé préza megteremtdjét eddig csak Deka-
meronjirél ismerték ndlunk, regényeif, egyéb mii-
veit nem ismerte a magyar olvasd, mem is igen
tudott réluk. Most, sziiletésének hatszdzadik évfor-
duléja alkalmébdl azzal dldoz emlékének az Olesd
Kényvtdr, hogy kiadja egyik a Dekameronnal ér-
tékre csaknem egyenrangi mfivét, legnevezetesebb
regényét, a Fiammettd-t. Irodalomtérténeti szem-
pontbél nézve ez a regény a legfontosabb fordulé-
pontok egyikét jelenti: ez az elsé modern érte-
lemben vett regény, meginditéja egy olyan fejlo-
désnek, a mely idével dtalakitotta a modern iro-
dalmi termelés egész képét. Ezt a fontossdgit le-
szdmitva is érdekességre vetekedhetik akdrhiny
modern. regénynyel, pompds és valdszerll rajzdt
adja- egy hfitleniil elhagyott, féltékenységtol gyotort
no lelki szenvedéseinek s tele van az egykort tdir-
sadalmi életet szemléletesen megrajzold jelenetek-
kel. A psychologiai regény az elsd példdjival mind-
jért oly tokéletességgel jut be az irodalomba, a
melyre késGbb is csak a legnagyobb regényirdk tud-
tak eljutni. A konyvet az olasz irodalom egyik
kivdlé magyar ismerije. Cs. Papp Jézsef forditotta
magyara és rovid, tomor eldszét is irt hozzd.

Az irodalom szé tortémete. Az irodalom szd
mindenesetre a legfontosabbak és legtobbet hasz-
niltak egyike a nyelvijitis képezte 1j szavak ko-
zott s megvan 8z a szerencséje is, hogy az orthe-
logusok is megkegyelmeznek neki, mert szabily-

VASARNAPI UJSAG.

i ér-
i61 van képezve. Egy .nyelvtudomé.nyl ]
::;;iz: éﬁmnﬁ Jéfxaos munkija most mﬁl:]ﬁpf:%a:
e szl sziletését, viszontagsigait és tovil e d.El'tak
déseit. Kezdetben a litteratura sz6t has
iréink s mér-mér gy volt, hogy ez is o1y
minddrokre, mikor &z irodalom nﬂpvﬂﬂ'gﬂkagﬁﬂ”
Simonfi szerint Szemere Bertalan Utazis A
dén ezimfl munkdjdban, mely 1840-ben :{ﬂenl rlpegl;
fordul elé e szd eldszor, onnan terj ~ &&n ci‘siﬁ
gyorsan, gy, hogy rovid idé mulva mér s
lett. Azéta legtartalmasabb kultur-szaval eglzla .
lett, képzok, osszetételek fitjén egész kis ;.fw 75
alapitott, — ezt 8 torténetét irta meg So ;3 3
nos aprolékos gondossdggal s & nyelvtudosna

szeretetével a szék irdnt.

Magyar irék élete és munkdi. Szinnyei "Jé-
zsef nagy életrajzi mfiivébol, mg}y Enoat _mé.r erosen
kozeledik befejezéséhez, most 1] fiizet n;alentangelgd
mely a Wittmann és Zboray nevek kozé es
iré életrajzét és miiveinek jegyzékét foglalja ma-
‘ghban, koztik szdmos nevezetes, nagy szerepet
jhtszott ir6ét. Fazel most mdr a 129. fiizet, a X;};O
kotet 11. fiizete késziilt el a nagy miibol s 29,2
iro életrajza és munkdinak jegy- zéke van benne
felsorolva.

A «J6 Pajtés», Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja, junius 22-iki szdmdba
Abranyi Emil irt versef, Lénnczy_Gy_orgy elbe-
sz6lést, Sebok Zsigmond és Rakosi Viktor foly-
tatjk ifjusdgi regényeiket, Endrddi Béla sajit
rajzdval élénkiti kedves versét, Csajthay Ferenczné
mesét mond, Manno Miltiadesz figyes képet raj-
zolt. Megkezdédik az Almanachban foltett kérdé-
sekre adott phlyanyertes vélaszok kozlése is. Zsiga
baesi mokdja, a rejtvények, szerkesztGi izenetek
egéseitik ki a szém gazdag tartalmdt. A «J6 Paj-
tas»-t a Franklin-Tdrsulat adja ki, eldfizetési dra
negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona,
egész évre 10 korona, egyes szdm dra 20 fillér.
Mutatvinyszdmot kivénatra kild a kiadéhivatal
(IV. ker. Egyetem-utcza 4.)

Uj konyvek.

A magunk szerelme. Versek, irta Ady Endre.
Budapest, a Nyugat kiaddsa : dra 3 korona 60 fill.

Fiammelta. Irta Bocecaceio. Olaszbél forditotta
Cs. Papp Jozsef. Budapest, Franklin-Tdrsulat.
(Oles6 Konyvtdr 1693—1698 sz.): dra 1 korona
20 fillér.

Az irodalom, ssd tarlénete. Irtag Somfais Jinos.
Budapest, a Magyar Nyelvor kiaddsa : dra 1 korona,
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Magyar irok élete ¢és munkdi. A M. T8
mia megbizdsibil irta Szinnyei Joasel XTIV, egtel
11, fiizet. Budapest, Hornydnszky Viktor, Eg’y.am.
filget : dra 1 korona.

e —————

HALALOZASORK.

Elhunytak & kézelebbi napokban : OBEREOFFRY
Towicz, 88 éves kordban Dunaszerdahelyen, o
vics Jimos nyug. honvédszdzados, 82 éyeg korghay
Matén. — Seyor Imre nyug. honvéd-féhadbig
a Perencz Jozsef-rend lovagja, 78 éves korghan
Budapesten. — DBay Barnasis megyei torvényha-
tésdgi bizottsdgi tag, hedbibai birtokdn, 73 bves
kordban. — Serecuy Lidszié mohdcesi rémai katho-
likus iskolai tanftd. — Zvamrinyr Jinos, a szarvas
evangélikus egyhdz igazgatd lelkésze Szarvason, —
BzexTMikrossy KALmiN drvaszéki elnokhelyettes, Mis-
kolezon, b7 éves kordban. — Tusnddi Berres Las
& fiumei kormdnyzosdg és tengerészeti hatésig dllat-
egészségiigyi fofeligyeldje Kisszent-imrén, ™0 éves
kordban. — Dr. Bauassa Kirory iigyvéd, 48 éyes
kordban Budapesten. — CsinkY Vikror kir. tan,
hajdu-vdrmegye tanfeliigyeldje 56 éves koriban
Foldesen.

Nagyrikoi és kelemenfalvi Raxovszry Gusarivag,
sziil, réti Réthy Julianna 85 éves kordban Pilis.
széntén. — Ozv. Naey Istvinng, szil. Klukoyits
Emilia Székesfehérvirott, 81 éves kordban. — Ogy,
Wonrmaxsy Kimoryne, 72 éves kordban Komérom-
ban — Ozv. StEmnirzer JozserxE, szil. May Pauin,
68 éves kordban Budapesten. — Serixerornz Aminm
nyug. 6vénd, 61 éveskoriban Budapesten. — Brrra
Anporng, szill. bojeni Moser Carlotta, 56 éves kord-
ban Budapesten. — Uxcer OpONN¥, sziil. Hiibner
Henriette, 36 éves kordban Bécsben. — Naey Ea
Nagysz6loson.,

EGYVELEG.

* Pil6tdk sorsa. A repiilogépek vezetdinek, a
pilétiknak nem olyan nagyszer( a dolguk, mint
az ember gondolnd. Az aeropldn Oridsi gyorsasig-
gal, 6rankint néha 100 kilométer sebességgel sed-
gult a leveg6ben, a mi épen annyi, mintha hasonlé
sebességli szél fijna az emberrel szemkdzt. Ag
geroplin vezetése tehit ugyancsak probira teszi a
szervezetet. A tapasztalds azt mutatja, hogy azok
a pilotdk, a kik eleintén. fényes eredményeket ér-
tek el, kés6bb mér hanyatlottak és végil nem birtdk

Vegyen 172YS
_._SC/ingerSelymer

— Nk __2 " intdkat tavaszl arl uldonsaalnkhol
— o6 bluzokra: Volle, Moessaline,
Eolienne, Mousseline 130 em
én K 1.20-t4l méterenkint.,
fokete Mﬁmu]ﬂ! és mintdsott, vals-
meatt és uhdk batisst-, gyapju-,

vhazonbdl és bl
Csakis t szolid selyemasdveteket
kbzvellen magénosoknak bér- és

Schweizer & Co., Luzern U 23

Selysmsztvet-kivitel. (Svijez) Kir. udv. szdlliték
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ALAPITVA 1865

HECKENAST
=GUSZTAV:

ZONGOBATERNE!

Bpest, csakis Gisolla-tér 2.
Telefon.

IBACH-ZONGORAK
egyedilli képviselete.
IBACH-songorit jitszanak é8 ajanlanak :
Backhaus, Dobnényi, Pugnol, Alice Ripper, Saver, Stefaniay stb.

Kétorok, sajtolok

Steckenpferd
Ly mllllomtejszappan

gyhrtmanya TETSCHEN

elérhetetlen hatdsu szepldk eltdvolithshra és nelku
lozhetetlen szer ares- és blrdpoldsra, mit szimtalan
elismerblevéllel bizonyithatunk, Gybgytirakban, dro-
eribkban, illstszer és fodrisz iizletekben 80 fillérért
hatd, Smtﬂgy p&mutllsn hathsu nbi kézépolisra

n «Maneras liliomkrémje, mely tuabusukban .
70 fillérért mindenﬁtﬂn'phag. v

Eizz Mdria (Kronfusz)
: févaros elsé
et Rt

Fibkok Pi-ntoza 27, Eskfi-fit
" e V. Hamlnende 3 Ve, Bopemat:
29, V1., Andrissy-at 16. v, J -kbrat Q.

Hygienikus kifllitis 1906, agasabban ki-

tiint Erfsitdszer gyengé t:gi-i vé

és labbadozo6k nﬁgan?. E:vﬂ garjmm
erisitd és vérjavito szer.

Eitand iz. 7000-nél tobb orvosi vélemény.

J. Serravallo, s, <. Trieste-Barcola
v“mmx'a teres ﬁwm% s :

Hutler_ is Schramz I~

szitadrd- és nemezposztégyfrak magyarorszigi 1elepe
Budapest, X. ker.,, Gysmréi-ut 80/15. ssdm.

Ajinlja kész &llapotban, tehit utdl m
ahhcal aitiyos Boriem, fehil uidlagos

:
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mint tartéssdyg tekintetében paratian gydrtmdnyt | (Nem 1€
tendd Gsaze mds fajta Tonmakial telvel mind koI
mﬁﬂmmmu drothol késziilnek.) Tiskés hml*'w
e ok, keltdshegyii szegek stb. ige

a
€Gyzek €5 Tintik Tysyen 6o ot T ovilbbh gyartatnak:

g5, szin. 1913. 60. fvrorLyam
gbbé a repillés faradalmait. A
és hﬂlljrlﬂ‘{ guhands oka leglol

szamtalan baleset
iz, hogy a repii-

Jés rendkiviil kimeritd és a p '.;l.li‘:l kritikuns pil-
Janatokban mar nem rende ‘nek & szikséges
energival, 8 melyet mesterscgiik nagyon igénybe
vesg ¢és végil fol is emészt. A régi pilétdk : Blé-
riot, Paulhan, Farman stb. mdr abba is hagytdk
a repilést, mert ez nagyon m -‘-HII.“.‘-I 5'51{1'11, Min-
dig jabb ¢s _llJ;l]Jh _i_a_:]u!n-;\nf-: Lezi6  jon,. esupa
fiatal, edzett, _ii_ll |{"J[[|'_|I] ull'ﬂ|.u'1't'l\'i.l‘.'1. de \}111!‘]']’.]1‘11}'-
nyien kéll_\_:‘ft"]"-l_i_*-']‘ egy-két év mulva visszavonulni
o mesterségiiktol, mert tovdbb nem igen birjdk.
Az aviatika pedig még csak gyermekkordt 6l :
sritliink, hogy egyfltalin tudonk repiilni és nem
tudunk olyan szerkezetet, a mely az aeroplinon
valé repiilés faradsdgdt elviselhetébbé tudnd tenni.

¥ A postdk kozil legtobb hasznot hajt az angol
sta, & mely ma médr 131 milli6 korona évi jove-
delmet hoz. Anglia utdn kévetkeznek : Oroszorszdg
110 mllli6, }{éma.-io_rf_tzﬂ-g 85 millid, ]*11'3-31('-Zim’}rszﬁ.g
70 milli6, HKszak-Amerika 56 millié korona és
Magyarorszig 18 millié korona postajovedelemmel.

* Hodenstern pensi6. Berlin, W. Tauenzien-
gtrasse 6. Gyonyori, egészséges fekvés, Kitiing
konyha. Rendkiviil olesé drak.

Baden gyogyfiirdé Wien mellett. Eurdpa
kénesforrisai kozott Baden Wien mellett az els6 helyet
foglalja el és 6ridsi fellendiiléséhez a f6viros kozvetlen
kézelsége nagyban hozzéjarult. A pompés park, a vi-
rost korilovesd gyonyori iltetvényekkel ellitott
Khlvéria-hegy, az Ordkig tarté sétiny a kedves Hele-
nen-volgyben, valamint a kitiiné lakdsviszonyok elsé-
rangu penzitk- és széllodakban, elséeorban a fiirdék-
kel kozvetlen osszekottetésben levl «Herzoghofs vi-
rosi fiirddszélloda, melyek mind legnagyobb kényel-
met prosulva a legnagyobb komforttal nynjtjék, igen
kellemes tartézkodésért szavatolnak., 30,000 fiirds-
vendég, t6bb sziizezer turista litogat el minden idény-
ben ebbe, 8 mintaszerii tisztasiga Altal hires vilég-
fird6be, melynek gydgyforrdsai mér szdzadok 61a a
rheuma minden forméjandl, bénulés, a 1égzd- és
eméeztészervek hurutjainil sth. nagyszeriien bevaltak.
Gydgyulfist taldlt e forrasoknail, kit betegeég egykor
figyhhoz lincrolt. A vérosi gybgyhdzban hideg- és
melegvizprocedurakon kiviil inhaldlé-kurdkat is vesz-
nek porhanyés kénvizzel, rdadinmkészitménynyel stb.,
mig a kiilonféle szanatérinmolkban (pl. Gutenbrunn
gyégyhelyen fiirdS- és fizikai kombindcziékkal (me-
chanotherapia és villamossdg) a legreménytelenebb
esetekben is fényes eredményt értek el. Kiilonisen
hangsulyozandd, hogy Baden Wien mellett észak és
nyugat ellen erdés hegyekkel van védve, tehit enyhe
éghajlaital bir és ezért a legitobb gybgyhely egész

len &f is nyitva van. Az egész évi idény nyugalomra-
viigyodéra nézve Aldés, mert Allandé szinhdz, konezert,
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ligetéverseny sth. éltal szérakozherél elégeé gondos-
Ff’fi"“_ van. Mér a firdbigazgatéshg é?tgal 8l-:ia.dnu.
ﬁ:’;L}‘E]}d“F‘li «;{fg,};ﬁ thjékoztnt n szép és festsi kor-
nyékrbl, min ellburg, a Doblhofpark, i
romjai é8 Rauheneck sth. i T
Figyelmeztetés. A Kriegner bgyszertd
 Figyel it & r ké-
szitményei: Akficia-arczkrém, Akécin-gsyma%y an, Akicia-
puder — vildghirii szépitészerek — tovhbbé a Tokaji
China Vasbor csak akkor valédi, ha minden tégelyen,
dobozon illetve iivegen a Kriegner néy eléfordul. Iizen
elismert kitiind készitmények kaphaték az bsszes
gyogyszertirakban és az egyediili készitinél, Kriegner

gyogyszertir, Budapest, Kilvin-tér. Péstai szétkiildds
naponta kétszer.

SAKEKJATEK.
2864. szdmu feladvéiny Traxler Kérolytél. Préga.

soTET,

Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

2861, pzamu feladviny megfejtése Déniel W,-t8l,

Vildgos. Sdtée. Vildgos. a. Sorét.
1. Vis—g8 ___ Kdé—cd 100000 aas v Y EES
2, Fb7—a6 1 stb. 2, .Heb6-ab t sth.
b, c.
1. far " it ¥h : 3 Mol Lo e Y
2. c2—o4 + sib. 2. Hebixe7 ¢ stb.

Helyesen fejtették meg; Merényi Lajos. — Geist
Jézeet és Btark Vilmos, — A «Bu. Sakk-kiry, —
A «Budapesti Ill. ker. Sakk-kirs. — Lmdényl Antal. —
Wysohogrod Pil. — Beer Mér. — Gottléb Istvan ( :
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Rbbert (Fakert), —
Miller Néndor (Ssombathely). — Hoffbauer Antal (Lipdt-
vdr). — Bzabb Jhnos (Bakomy-Ssenmtldssld). — A «Gyéri
Sakk-kbry. — Bzékely Jend, — Jozsel (Gydr). —
A “«Zbordi ‘Tarsaskors. — A’ «Kalocsai Katholikus Kory. —
Veoreos Miklbe (Zirez). — Ifj, Hubay Bertalan (Bodsde-
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ujlak). — A «Dunafdldvdri Egye
Barosa Mihily (Biharudvari). —
hadhdsa). — A s Leibiesi G Kasvind» (Leibics). —
Lustyilk Janos és Bgivik Jinos ( i-Irsa). — «
Kassinds (Csenger). — Kirkly Mibily (Zemta), — KEuna
Rezpll ( Temesrékds). — Budai Sakkosd Tdrsasdg (Budapest). —
Patk6é Imre (Talpas).

kéry (Dumafildvdr).
oki Istvin (Hajdu-

Szerkeszldi tizenelek.

Az én zsoltdraimb6l Ady zeoltdros hangli verseit
visszhangozza egy-egy részletiik, deé nincs benniik
meggybz6 és magival ragadd erd.

Mert hdt csak a ozigdny tadta. Mondvacsindlt, mii-
népiességli dalszéveg, o milyen még nemrég halom-
szhmra termett, de azéta szerencsére kezd mir ki-
pusztulni.

Lemondds, Emlékezés Rdkébozira. Az elsd ecsupa
banalitisokat mond, minden eredetiség nélkil, a mé-
sik roppant el van nytjtva s mégis alig mond valamit.
Egyik vers sem olyan, hogy birki iskolavégzett, vers-
olvasé ember némi gyakorlat utén meg ne irhatné.

Hunfalvy P4l emléktinnepén. Tiszteletremélté lel-
kesedés ; a nemes emlékii tudds irdnti dszinte sgzere-
tet szol a versbdl, de mi ilyen alkalmi wverseket csak
kivételesen, nagy orszéigos alkalmakkor koeliink, vagy
ha szerzbjiik koltészetiink valamely kitiinSsége.

A «Vasirnapi Ujsdg» 20-ik szdmdban megjelent

képtaldny megfejtése : Minden embertelen tettnek
elérkesik bosszuld drdja.

Felelds szerkeszté: Hoitsy PAl.

Szerkesstdségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-n. 11.

Kiaddé-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

R wsecsemok iddelotli mesterséges fapldlisa veszélyes.
A terméazetes kielégitd és nem firassi6 tiplildst lehetové teseia
£ JOtékony hatiesal van a tej mennyisé-

”Gailegol + gire dn mincaigire. A te] garapodds

A csecsemik  rend:geresen
sulyban gysrapodnak és kitfinSen fejlédnek. Kellemes fzil, minden
fﬁlﬁlldflblll kbnnyen old6dé szer, 1 tégely 20 rapra elegends. Ara
3 K. Filerakat Fragner B, gybgysrertiriban, Prig 111 Neruds-utera
sarok. Lerakat Magyarorszig részére TOrok Joseef gydgyszertira
Budapest, Kirdly-uteza, Ahol mem kaphatd, a szeiklildés pos-
tin & pénz slizetes bekiildése utin torténik. Egy tégely 520,
2 tégely 672, 3 tégely 972 és 4 tégely 12'— korona bérmentve.

Kaphaté dsvényvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban.

ISALVATOR:

vese- és hélyagbajokndl, kdszvénynél, czukorbetegségnél, v3rhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitind hatdsu. gz i

SCHULTES AGOST Seiaye-Liptcst Sbatotorri-vitis,

Xivalé bér- és |
lithiumos
gyogyforras

— Természetes vasmentes savanyuviz.

Alednyok elsszeretttel ,,BOISON”

sarkot viselnek czipdjiikon!

BERSON a legjobb mérka valamennyi gummisarok kozitt

tagozot. BERSON-gummisarkot kérie aranv
milvek, Budapest, ViI. .

=" SIECHENYT 2

FIUNEVELO ES TANINTEZET,

bennlakd ésbejaré tanulék szdméra.
BUDAPEST, V., SZEMELYNOK-UTCZA 7. L. emelet.

ftﬁﬁﬂdzm‘_ .

MADEIRA: = RICHELIEU

KEZIMUNKAK LEGOLCSOBBAN
LOWY ARTHVR ray,
BUDARPEST VILKIRALY UTCA N

KEPES ARJEGYZER VILEHRE
INGYEM™ .

Modern maveszi
Jakberendezeések

u. m. hiilé-,ebédls-, uri szalon berendezések
a legegyszeriibb kivitelts] a legfinomabbig

Patyi Testvérek

butoraruhidzédban, Budapest,’
& VIl ker., Rikéczi-it 7. sz.

ha a vilighiri Vukovari Goldstern-
arcezkenoesot és szappant hasznidlja.
Ara egy-egy korona, ————

Késziti Kirchbaum ?‘muﬂim, O-Vukovir 9,

Budapesti foraktir : Tér le gyogyszertar, Kirdly-u. 12,

Ridikiil sinom bOraru

es, és kir. ndv. szidllité bérdru-
m:ll Pm mzs“ gyirténdl, Bpest, likéu!-ﬁtﬁ.

|
Kocsiarucsarnok
Budapest, IX., Kiztelek-utcza 4.
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A dobhartya vibraczidés masszazsa
nagyeothallas, falzugas ¢és falfajas

vedniok, mert a fiilkezelés modern, tudomanyos ha-
ladasarol smtvlmoh sinesen. Kolelessége tehat min-
denkinek, a legujabb vivményokkal és hathalés ke-
zelési modszérekkel megismer kedni, melyek lehetévé
teszik a bajjal, idiilt e:»etel\hen is muflmzdem A pa-
ciensek szamos elismeré levele tanuskndilc a ba-
mulatra’ mélté eredményrél, mely_ ezen készilék
kezelése altal éretelt el és a tekintélyek ajanlasa
mellett figyelemre mélto biztositékot nyujt az cAudito»
kivalo miikodésérol.

A torv. bej. czég Emil Loest, Spezial-Institut,
Duderstadt 14. Harz (Németorqr) nagyothallék-
nak kivanatra utbaigazitisokkal és kezelési utasila-
sokkal ellatott kimerité konyvecskét kiild. Onnek
csak ‘az eAuditor-ra (német szab.) vonatkozé kony-
veeskét kell kérnie s azt azonnal teljesen koliség-
mentesen megkapja.

VASARNAPI UJSAG. Lo i 10 e
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minden neme ellen, neves tuddsok kutatésai alapjén .
szakkorokben mér. régéta kitiing és hathatos gyogy-
mo6dnak van elismerve. - Kézzel természetesen lehe-
fetlen a dobhartyahoz masszdzs éltal eredményesen
hozzaférni, ennélfogva a technika -és a mechanika
miiszereire vagyunk utalva. A fiil belsejének masszi-
rozasara alkalmas egyszerii, tehal nem tulsigosan
koltséges, szolid, czélszerii vibrator feltalalasinak
problémaja megoldést nyert, mégpedig a duderstadti
Loest Emil czég cAudito» nevii _miszerével: Ezzel
mindkét-fil egyszerre, vagy esetleg csak egyik fiil
. is kezelhetd, egyszeri fogas 4ltal a kivant legkisebb
' vibricziés erdsségre bedllithat6, de erésebb bedlli-
' tasnal ismét erésebben hat. Mellékkészilékek, vagy

duplamuszemk kiilonbozé hasznalati czélokra nem

szilkségesek. :

" Sokan azt hiszik, hogy reményteleniil kell szen-
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Rozsnyay vasas chlna hura lénbézdbb silyos ideg- a.‘a I_
I F " bajok, n';ﬁp:mr. a noi
arczot eléktelenité pat-

tanfsok s 8 ndi nepmi a.‘sen
szervek folyassal kom-

binalt huru]:o:h megbe- vizben vastartalommal

igen hatdsos vérszegény-

8ég, skpkér, neurasthenia evikészletek, kavé-, tea- és

mokks, tovibbi 1ikér-, sor-
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- Kaphats minden gyogytirban és megbishato fisserkereskedésben,

egyike a legelterjedtebb
és leghatdsosabb gyégy-
'boroknak. A kiilfsldi ké-
sgitményeket feliilmulja.’
Vérszegényeknek kiils-
ndsen . ajdnlhaté. Kap-
‘haté -minden gyégyszer-
txi.rban 6s & késxitnél :

Hwnm Métyds gy6gy-
szertdraban Aradon, Sza- -
M'“"" s Yoale u
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Legujabb kimeritd nagy ké-
pes arjegyzék ingyen és bér-
mentve.— Kivénatraaposta- |
kiltség viselése ellenében
megtekintésre Is széllitunk

Eldkeld csals idi otthon, legsze bh fek-
vés, @ fdhere gi :JI: zelében,
Biokela kenyha, L ¥ 5,
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0. — Egésy éven al nyitva, — Tulaj-
Pmmou .nl"m dohos : Melly Mayer von Maybach.
Prospe k'lmtl.uldi Blockner J. hirde lfIJl
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| Kivalé gybgyerejii kémesforrisok’ estiz,’

- : kogzvény, ischiag, izmadminyok, bénn-
A s : lis, neuralgia, gorvélykor, borbajok, fém-

1§ ; mérgezés ellen. ,,Herzoghof'' varosi
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